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Kim jesteSmy? Krétko o Federaciji...

Stowo od Przewodniczacej Zarzagdu Gtéwnego FPwK (pl)  str. 3

e President Report (eng.) str. 5

e Fundusz im. Jadwigi Dobruckiej str. 46

e Sktad Zarzadu Gtéwnego FPwK i Przewodniczgce Ogniw str. 51

e Jubileusze Ogniw - plakietki str. 52 Federacja Polek w Kanadzie (Polish Canadian
Women'’s Federation) zostata zatozona w 1956 roku

w Toronto przez Jadwige Dobrucka. Jej celem jest
zrzeszanie kobiet polskiego pochodzenia,

e Ogniwo 1, Toronto str. 7 pielegnowanie polskosci oraz wnoszenie

e Ogniwo 3, Edmonton str. 13 pozytywnych wartosci do spoteczenistwa

e Ogniwo 4, Vancouver str. 18 kanadyjskiego.

e Ogniwo 7, Winnipeg str. 21

e Ogniwo 8, Ottawa str. 24 Dziatalnos¢ organizacji, oparta jest na zasadach

e Ogniwo 13, Mississagua str. 34 demokratycznych i chrzescijanskich i ma charakter

e Ogniwo 17, Scarboroug str. 31 charytatywny.

e Ogniwo 18, Hamilton str. 34

e Ogniwo 20, Windsor str. 38 0Od momentu powstania Federacja rozwineta sie,

e Ogniwo 24, Mississauga str. 41 tworzgc wiele Ogniw na terenie catej Kanady. Jest
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Polonii Kanadyjskiej, Swiatowe Zjednoczenie Polek
oraz National Council of Women of Canada.

e Krystyna Klemensowicz Ogniwo 1 str. 45

e Matgorzata Kurowska-Stasiak ~ Ogniwo 3 str. 45 Federacja wydaje czasopismo , Informator”, ktére

e Kazimiera Stryjska Ogniwo 3 str. 45 ufatwia komunikacje miedzy Ogniwami oraz

e Wanda Gozda Ogniwo 7 str. 45 umozliwia wymiane doswiadczen i dzielenie sie

e Krystyna Kurpan Ogniwo 18 str. 46 osiggnieciami.

Ciekawostki Jednym z kluczowych celéw Federaciji jest
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e Dziewczynka z chryzantemami - obraz Olgi Boznariskiej str. 1 aktywnos¢ skupia sie na wspieraniu kultury,

e Ewa Szozda, Ogniwo 1 str. 12 edukacji oraz integracji ze spoteczeristwem

e Patroni Roku 2025 - Senat RP str. 47 kanadyjskim.

e Patroni Roku 2025 - Sejm RP str. 48

e Mniej znane wybitne Polki str. 50 Aby pozyskac¢ fundusze na realizacje swoich zadan,

organizujemy réznorodne wydarzenia, takie jak
zabawy, kiermasze, wystepy, odczyty czy konkursy.
Staramy sie rowniez o granty wspierajgce nasze

e “Polska” - Antoni Stonimski str. 6 inicjatywy.

e “Zadymka” - Julian Tuwim str. 21

e “W $niegu” - Bolestaw Lesmian str. 28 Cztonkostwo w Federacji to nie tylko

e “Rozmowa z secem” - Maria Pawlikowska-Jasnorzewska  str. 37 zaangazowanie w prace, lecz takze mozliwosé

e “Dzien jeden w roku” - Krzysztof Dzikowski str. 44 nawigzywania interesujgcych kontaktéw, wymiany
e “Listopad” - Antoni Stonimski str. 46 informacji dotyczacych spraw kobiet, niesienia

e “Kobieta, ktora czeka” - Maria Pawlikowska-Jasnorzewska str. 46 pomocy potrzebujgcym oraz czerpania satysfakcji
e “Cicha noc” - Joseph Mohr, ttum. Piotr Maszynski str. 49 z udanych dziatan.

Zdjecie na str. 1 na licencji Creative Commons CCO 1.0 Uniwersalna Licencja Domeny Publicznej, . . . ..
inne zdjecia z portali wikipedia.org, Sejm RP, Senat RP oraz wiasne. Za praszamy Panie do naszej organlzaql!
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Przewodniczac

Mija nastepny rok 2024 i jak zwykle sktada sie ze splotu
wydarzen o réznym zabarwieniu. Zyjac w Kanadzie mamy ten
przywilej, ze nie doswiadczamy na co dzien represji ani
wyniszczajgcych wojen, w ktdrych ging niewinni ludzie, gdzie
kobiety i dzieci tracg zycie, a $wiat pozostaje bezradny. My,
polskie kobiety, ktdre wyrdznia gteboka wrazliwosé na ludzkie
cierpienie, przezywamy te tragedie emocjonalnie. Wcigz
jednak zywimy nadzieje, ze sytuacja sie odmieni i nadejdg
lepsze czasy.

Jako przewodniczaca Federacji Polek majgca kontakt

z Ogniwami na przestrzeni lat mam mozliwos¢ docenienia
szlachetnosci ich dziatan spotecznych oraz efektywnosci

w pracy. Z mojej inicjatywy oraz Zarzagdu Gtdéwnego, z okazji
jubileuszy dziatalnosci, przyznano plakietki honorowe czterem
Ogniwom i ich cztonkiniom. Wyrdznione zostaty nastepujgce
Ogniwa:

¢ Ogniwo 3 Edmonton —z okazji 65-lecia,

e Ogniwo 4 Vancouver — z okazji 65-lecia,

e Ogniwo 7 Winnipeg — z okazji 60-lecia,

e Ogniwo 20 Windsor —z okazji 20-lecia dziatalnosci.

Dzieki inicjatywie Iwony Bogoryi-Buczkowskiej oraz Zarzadu
Gtéwnego plakietki otrzymaty rowniez:

¢ Ogniwo 8 Ottawa — z okazji 60-lecia,

e Ogniwo 18 Hamilton — z okazji 25-lecia.

Serdecznie gratuluje wszystkim wyrdznionym i dziekuje za ich
nieustanne zaangazowanie oraz prace na rzecz spotecznosci
polonijnej.

Waznym elementem mojej pracy wykonawczej

i reprezentacyjnej byto zorganizowanie trzech wystaw 80-tej
rocznicy bitwy o Monte Cassino. Dzieki kontaktom sekretarki
Zarzadu Gtéwnego Arlety Sziler z Polonig amerykariskg
zostatysmy zaproszone do zaprezentowania naszej wystawy
w pieknym polsko-amerykarskim centrum w Detroit.
Wystawa cieszyfa sie duzym zainteresowaniem nie tylko
wsrdd Polonii. Nastepnie wystawa zostata przewieziona do
Domu Polskiego w Windsor, a pézniej do Parku
Paderewskiego w Vaughn. Zorganizowanie tych wydarzen
wymagato sporo wysitku i podrozy, ale zdecydowanie byto
tego warte.

Sprawa, ktdéra nurtuje nasz Zarzad Gtéwny i zajmuje duzo

zadu Gidwnego Federacji Polek w Kanadzie

czasu, jest unowoczesnienie strony internetowej Federacji.
Mam nadzieje, ze do Zjazdu Federacji Polek w 2025 roku prace
nad tym projektem zostang zakoriczone.

Waznym wydarzeniem w zyciu Polonii byt Walny Zjazd
Kongresu Polonii Kanadyjskiej, naszej przewodniej organizacji,
ktéry odbyt sie w Winnipeg. W obradach uczestniczyto kilka
delegatek reprezentujgcych Federacje Polek w Kanadzie. Zjazd
przebiegat w bardzo przyjaznej atmosferze i zakoniczyt sie
wyborem nowego Zarzagdu z Dominikiem Roszakiem na
stanowisku prezesa. Kilka cztonkin Federacji Polek zostato
wybranych do Zarzagdu KPK, wérdd nich Maria Szymarniska,
Wioletta Wos oraz Halina Madej, ktdra objeta stanowisko
Dyrektora Regionalnego na zachodnig Kanade.

Prezes KPK Dominik Roszak w delegatkami Federacji

Jako Przewodniczgca Federacji Polek bratam udziat w waznych
wydarzeniach polonijnych oraz obchodach rocznic
patriotycznych, takich jak Akademia 3 Maja, Parada Polonii,
podniesienie flagi polskiej z okazji 106. rocznicy odzyskania
przez Polske niepodlegtosci oraz Dozynki. Reprezentowatam
Federacje na spotkaniach w Konsulacie RP w Toronto, na
zebraniach KPK i Rady KPK, Zwigzku Polakdéw oraz Fundac;ji
Millenium. Zajmowatam sie réwniez pracami
administracyjnymi, korespondencjg oraz sprawami
prowincjonalnymi.

Musze réwniez wspomnie¢ o0 moim udziale w zyciu

i dziafalnosci Ogniwa 18, ktérego jestem Przewodniczaca.
Bytam zaangazowana w planowanie oraz realizacje projektow
i z przyjemnoscig bratam udziat w spotkaniach naszej grupy.

Ogniwo 18, ktdre stworzytam 25 lat temu obchodzito jubileusz
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25-lecia istnienia. Podsumowanie tylu lat aktywne;j
dziatalnosci, ktéra przyniosta realizacje wielu interesujacych
przedsiewzie¢, napetnia mnie duma. Ogniwo 18 otrzymato
wiele listow gratulacyjnych wyrazajgcych uznanie za naszg
prace spoteczng, charytatywng oraz za szerzenie polskiej
kultury w Hamiltonie. Podczas bankietu 25-lecia
potwierdzeniem tych stéw byt ogdiny aplauz oraz odznaczenia
dla zastuzonych cztonkin, a takze okazywany nam szacunek

ze strony gosci i przedstawicieli organizacji polonijnych.

Serdecznie dziekuje wszystkim cztonkiniom Federacji Polek
w Kanadzie za szanse poznania Was i za wsparcie naszej
wspadlnej misji.

Bankiet Harcerstwa Polskiego, Hamilton

Sponsorowanie Konkursu Recytatorskiego Fundacji
W. Reymonta

Wystawa Monte Cassino, Windsor

Z okazji zblizajacych sie Swiat Bozego Narodzenia i Nowego
Roku zycze wszystkim Paniom i ich Rodzinom wszystkiego
Delegatki Federacji Polek na Walnym Zjezdzie KPK, Winnipeg najlepszego, zdrowia i wielu powodéw do usmiechu
W ‘ na co dzien.
Wesolych Swiat i Szczesliwego Nowego Roku 2025!

Katarzyna Grandwilewska
Przewodniczqca Federacji Polek w Kanadzie



Message from the President of Polish
Canadian Women’s Federation

The year 2024 is coming to an end and presents a usual
combination of diverse events. Living in Canada we do
not experience and oppression or devastation of war
which lead to the death of many civilians and especially
women and children while the world remains helpless.
We Polish women have always been sensitive to injustice
and respond to it emotionally but with hope that the
situation will change for the better.

As President of the Polish Canadian Women'’s Federation,
| have been in touch with individual Branches and have
been aware of their commitment to social causes and
their great successes in their work. On my initiative and
with the support of the Executive we presented special
plagues to commemorate dedicated works of several
Branches which celebrated their anniversaries. They
included Branch 20 in Windsor which celebrated its 20th
Anniversary, Branch 4 in Vancouver and Branch 3 in
Edmonton celebrating their 65th Anniversaries and
Branch 7 in Winnipeg marking its 60th Anniversary. On
the initiative of Iwona Bogorya Buczkowski special
plagues were awarded to Branch 18 in Hamilton in
recognition of its 25th Anniversary and to Branch 8 in
Ottawa marking its 60th Anniversary.

An important part of my work included the display of
three exhibits commemorating the 80th Anniversary of
the Battle of Monte Cassino. Thanks to Arleta Sziler’s
contacts with the American Polonia we had an
opportunity to display the Exhibit in the Polish American
Centre in Detroit which attracted the attentions of many
people. Afterwards the Exhibit was displayed in the
Polish Hall in Windsor and later in the Paderewski Park in
Vaughn.
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Monte Cassino exhibit in the Paderewski Park in Vaughn.

Monte Cassino exhibit in the Polish American Centre in Detroit .

An important event in the life of Polish diaspora in
Canada was the General Meeting of the Polish Canadian
Congress which took place in Winnipeg. Several
members of our organization participated in the Congress
as delegates of their groups. The Meeting was conducted
in a positive atmosphere and ended with an election of a
new Executive. Several members of the Polish Canadian
Women’s Federation, including Maria Szymanska,
Violetta Vos | Halina Madej were elected as members of
the Executive.

As President of the Polish Canadian Women’s Federation,
| participated in numerous events celebrating significant
moments of Polish history and Polish culture, including
the Constitution of May 3rd, the Independence Day,
Polonia Parade, Harvest Festival and others. | was invited
to the Polish Consulate, the meetings of the Polish
Canadian Congress, the Polish Alliance of Canada and the
Millenium Foundation. | devoted my attention to all
administrative questions, correspondence and provincial
affairs.

Haller’s Blue Army remembered at pilgrimage




Polska, Antoni Stonimski

| c6z powiedzg tomy stownikdw,
lekcje historii i geografii,

gdy tylko o niej méwié potrafi

krzak bzu kwitngcy i Spiew stowikow.

Cho¢ jej granice znajdziesz na mapach,
ale o tresci, co je wypetnia,
powie ci tylko ksiezyca petnia
i mgta nad faka, i lisci zapach.
Polish Independence Day with the Consul Rafal Gajewski in

Polish Hall, Hamilton Pytasz sie, synu, gdzie jest i jaka?
W niewymierzonej krainie lezy.
An issue of great importance to the Executive is the Jest w kazdym wiernym sercu Polaka,
modernization of a website of the Polish Canadian co o nig walczyt, cierpiat i wierzyt.
Women’s Federation which | hope will be completed
before the General Meeting of our organization in May W szumie gotfebi na starym rynku,
2025. w ksigzce poety i na budowie,
w codziennej pracy, w zyczliwym stowie,

| cannot omit my involvement in the life of Branch 18. As znajdziesz jg w kazdym dobrym uczynku.

President of Branch 18 | took part in the planning and
execution of several projects undertaken by our Branch.
| enjoyed the cooperation and support of my colleagues.
This year Branch 18 celebrated its 25th Anniversary and
| felt proud of the great achievements of the group
founded by me in the year 1999. We received many
congratulatory letters acknowledging the important role
our Branch has been playing in the life of Polish
community in Hamilton. That positive opinion was also
expressed by invited guests at the Celebratory Banquet
where many of our members were presented with special
medals and certificates of appreciation.

| would like to express my thanks to all members of the
Polish Canadian Women'’s Federation for the opportunity
to work together in order to accomplish our mission.

I would also like to convey my best wishes for good
health and reasons to smile every day to all our
members and their families. Merry Christmas and
a Happy New Year!

Katarzyna Grandwilewska, President
Polish Canadian Women’s Federation




Ogniwo 1, Toronto, ON

W styczniu, z inicjatywy Ogniwa nr 1, odbyt sie Wspdlny
Optatek Federacji Polek w Domu Zwigzku Narodowego
Gmina nr 1, przy wspdtpracy Ogniw nr 13, 17, 18, 24.
Wspdlnie przygotowatysmy jedzenie i muzyke.

W przyjaznej atmosferze $piewatysmy koledy. Zaproszona
Matgorzata Maye zaspiewata kilka koled i wygtosita
krétka historie o tym, jak koledy przyszty do nas

z Holandii. Dziekujemy Matgorzacie za ten ciekawy
wystep. Nasz wspdlny Optatek byt bardzo udany i mam
nadzieje, ze stanie sie czescig naszej tradycji. Dziekujemy
Magdzie Szewczyk, Alicji Kotyni, Ani Wotochacz oraz
Katarzynie Grandwilewskiej i Ani Groszkowskiej z Ogniwa
nr 17 za zdjecia. Miaty$my goscia z zachodniej Kanady,
Halinke Madej. Dziekujemy Zarzagdowi Zwigzku
Narodowego za bezptatne udostepnienie sali

z udekorowang choinkg oraz za udzielenie nam miejsca
na zebrania przez caty rok.

—

Spotkanie op Ogniw Federacji

28 stycznia 2024 uczestniczytam w optatku Kongresu
Polonii Kanadyjskiej w SPK. Uroczystos¢ zaszczycili swoja
obecnoscig Premier Ontario Doug Ford, politycy Peter
Fonseca, Natalia Kusendova oraz wielu przedstawicieli
polonijnych organizacji. Nasza obecno$¢ na Optatku KPK
jest wazna dla utrzymania wspdlnych kontaktéw oraz
sktadania noworocznych zyczen.

W styczniu odeszta na wieczny odpoczynek dr Ryszarda
Russ, znana w Polonii z pracy charytatywnej. Od 2000
roku prowadzita Polish Orphans Charity, pomagajac
osieroconym dzieciom w Polsce i na catym $wiecie. Bytam
w Zarzadzie tej Fundacji i uczestniczytam w dorocznych
balach, doktadajac sie do puli pieniedzy zbieranych na ten
cel. Czesc Jej pamieci!

25 stycznia zmarta jedna z cztonkin naszego Ogniwa,
Krystyna Klemensowicz.

Uczestniczytam w Walnym Zebraniu KPK Okreg Toronto
w marcu 2024. Omawialismy plany réznych uroczystosci —
w maju odbedgs sie obchody Polish Heritage Days,
zatwierdzone przez Parlament Ontario. Planowana jest
takze Parada, organizowana przez Kongres Polonii
Kanadyjskiej. Na zebraniu wybrano nowego Prezesa
Zarzadu KPK Okreg Toronto, pana Jana Cytowskiego.
Przedstawit nam swoje plany, a takze oméwit list otwarty,
wystosowany przez Kongres Polonii Amerykanskiej,

w sprawie duzych zmian w Polsce. Poprositam pana
Cytowskiego o przestanie materiatéw o zmianach
planowanych przez Ministerstwo Edukacji w Polsce.
Obiecatam przedstawié te sprawe Zarzgdowi Federacji.

16 kwietnia uczestniczytySmy w uroczystosciach przed
Pomnikiem Katynskim w Toronto.

Uroczystos¢ pod Pomnikiem Katyriskim




W maju braty$my udziat w obchodach Polish Heritage
Month. Ogniwo nr 1 wzieto udziat w Paradzie. 27 maja
uczestniczytam w uroczystosci w Parlamencie Ontario,
zorganizowanej przez Kongres Polonii Kanadyjskiej oraz
postanki polskiego pochodzenia Natalie Kusendovg

i Kinge Surme. Zaprezentowano osiggniecia Polonii,

co prawda w duzym skrécie, ale wielu Kanadyjczykow
mogto zapoznac sie z naszym wktadem w rozwaj
prowincji Ontario. Obecni byli przedstawiciele
polonijnych organizacji, harcerze i mtodziez w polskich
strojach narodowych. Oczywiscie, byto polskie jedzenie
i géralska muzyka. Udziat w takich spotkaniach jest
istotny dla utrzymania kontaktéw z kanadyjska
spotecznoscia.

Latem odwiedzitam Polske, gdzie zostatam zaproszona na
otwarcie wystawy poswieconej twdrczosci artystycznej
mojego stryjecznego dziadka, Wincentego
Wodzinowskiego, ktory byt uczniem samego mistrza Jana
Matejki. Otwarcie miato miejsce 27 czerwca, a wystawa
trwata do 3 listopada w Patacu Krzysztofory na Rynku
Gtéwnym. Byto to dla mnie wielkie przezycie i kawatek
historii polskiego malarstwa. Przemawiajgc na otwarciu
w imieniu rodziny, zaznaczytam dziatalno$¢ Polonii
Kanadyjskiej oraz naszej organizacji w pracy nad
utrzymaniem wiedzy o kulturze polskiej poza granicami
Polski. Krakdw, oczywiscie, zauroczyt mnie swojg magia

i pieknem architektury.

30 sierpnia spotkatySmy sie na zebraniu Ogniwa, aby
przygotowad sie do Polskiego Festiwalu na Roncesvalles.
Nasze Ogniwo corocznie otrzymuje zaproszenie do
uczestniczenia w tym Festiwalu i stoisko wystawowe za
darmo. Tym razem zaprositysmy do udziatu i pomocy
Ogniwo nr 24. Ania Krawczyk z Ogniwa nr 24 przybyta na
zebranie i wspdlnie omoéwitysmy szczegdty imprezy, ktéra
miata sie odbyé w Toronto 14 wrzesnia. Nalezy dodag¢, ze
jedna z naszych cztonkin, Beata Mozdzanowska,
zorganizowata rok temu Komitet Obrony Polskiego
Festiwalu, ktéry od poczatku popartysmy. Celem byto
zachowanie nazwy Festiwalu, aby nadal byt polskim
wydarzeniem.

Demografia ulicy Roncesvalles zmienita sie, a wiele grup
kulturowych uczestniczy w Festiwalu, ale to nasze
Srodowisko stworzyto te tradycje i nadal kontynuuje
organizacje Festiwalu. Nalezy dba¢ o to, by ta tradycja nie
zagineta, dlatego nasza obecnos¢ jest tak wazna. Ogniwo
nr 1 co roku organizuje stoisko, ale potrzebujemy

pomocy, dlatego dziekujemy Ogniwu nr 24 za
wspotprace.

Polski Festiwal

Wystawitysmy bizuterie, ksigzki oraz prace malarskie
naszej cztonkini, Ewy Szozdy. Ogniwo nr 24 przygotowato
piekne dekoracje i przyniosto ksigzeczki dla dzieci, ktdre
cieszyty sie duzym powodzeniem. Ania Krawczyk, Grazyna
Lach i Joanna Chudziriska z Ogniwa nr 24 pomagaty nam
przez caty dzien. Dziekujemy Matgorzacie Mikosz za
pomoc i wystawienie naszyjnikow. Na stole miatysmy
rowniez Informatory - nasze broszury. Sporo oséb pytato
0 naszg organizacje. Dochdd z imprezy przeznaczamy na
cele charytatywne. W zesztym roku przekazatysmy
donacje na Biblioteke w Montrealu, a w tym roku na
Polish Studies na Uniwersytecie w Toronto. Nasze stoisko
byto réwniez sfilmowane przez Polish Studio TV.

Na jesieni odbyto sie wiele réznych uroczystosci. 25-lecie
Ogniwa nr 18 w Hamilton, gdzie w imieniu Zarzadu
Federacji Polek wreczytam plakietke z gratulacjami za 25
lat pracy spotecznej Przewodniczacej i zatozycielce
Ogniwa, Katarzynie Grandwilewskiej. Najbardziej
zastuzone cztonkinie otrzymaty dyplomy uznania. 25 lat
pracy to kawat czasu. Ogniwo organizowato wiele
uroczystosci, odczytow i wystaw. JesteSmy wszyscy dumni
z tej pracy.
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W pazdzierniku odbyt sie 35. Jubileusz pracy artystycznej
Matgorzaty Maye, ktéra wielokrotnie wystepowata
bezptatnie dla naszej organizacji. Federacja poparta ten
koncert, a bytysmy licznie reprezentowane przez pania
Prezes Katarzyne Grandwilewskg oraz Ogniwanr 1, 17, 18
i 24. List gratulacyjny pani Prezes zostat umieszczony

w programie. Repertuar koncertu byt bardzo
urozmaicony, od piosenek z Piwnicy pod Baranami, przez
Edith Piaf, po tango argentynskie. Grat zespét muzyczny
pod kierownictwem Bartosza Hadaly.

W listopadzie odbyly sie uroczystosci z okazji Dnia
Niepodlegtosci Polski. W kosciele reprezentowata nas
Beata Mozdzanowska, a ja uczestniczytam w Koncercie
Niepodlegtosciowym, a nastepnie w podniesieniu flagi
polskiej przed Parlamentem Ontario.

Podniesienie flagi przed ontaryjskim Parlamentem

Bytam réwniez na Gali 2024 Brilliant Minded Women,
zorganizowanej przez Agate Klimczak, byta cztonkinie
Ogniwa nr 25 w Mississauga. Agata wpadta na pomyst
zatozenia Fundacji, ktéra wspiera inne kobiety. Dzieki
determinacji i jasno wyznaczonemu celowi udato jej sie
zrealizowad ten projekt. Od 2014 roku Agata organizuje
bale charytatywne i nagradza kobiety odnoszgce sukcesy
w biznesie, zawodach i pracy spotecznej. Wazne jest, by
doceniac i nagradzac kobiety, ktére dziatajg - to dla nich
zrédto dalszej motywaciji i inspiracji. Federacja Polek od
samego poczatku wspiera te wartosciows inicjatywe.

24 listopada wraz z Katarzyng Grandwilewskga bytySmy na
przedstawieniu "Tamara L." o polskiej malarce Tamarze
tempickiej, w mistrzowskim wykonaniu Marii
Nowotarskiej i Agaty Pilitowskiej. W drugiej czesci

programu omawiano 33-letnig dziatalnos¢ Polskiego
Teatru. Federacja zawsze popierata szerzenie osiggniec
kultury polskiej.

Caty rok bratam udziat w zebraniach Zarzadu Federacji
Polek oraz w zebraniach Zarzagdu KPK — Okreg Toronto.

29 listopada, u mnie w domu, odbyto sie zebranie
Ogniwa. Przyjemnie nas zaskoczyta obecnoscig Irenka
Kremblewska, ktéra zawitata do nas po dtugiej chorobie.
Omoéwity$my plany na przyszty rok.

Irena Kremblewska wsrdd Par z Ogniwa nr 1
W imieniu Ogniwa nr 1 sktadam zyczenia mitych

i zdrowych Swiat oraz Szczesliwego Nowego Roku 2025
Zarzadowi Giéwnemu i cztonkiniom wszystkich Ogniw

Federacji Polek
L/

-

Iwona Bogorya Buczkowska,
Prezes, Ogniwo nr 1
Wiceprezes Federacji Polek




In January, the members of Branch No. 1
I*l organized the Joint Christmas Eve

celebration of the Federation of Polish
Women in the Zwigzek Narodowy Gmina No. 1 Hall, in
cooperation with Branches no. 13, 17, 18, and 24.
Together, we prepared food and music. In a warm and
friendly atmosphere, we sang Christmas carols. Our
guest, Matgorzata Maye, performed several carols and
shared a fascinating history about the origins of
Christmas carols in Poland, which were influenced by
Dutch traditions. We thank Matgorzata for this insightful
performance. The event was a great success, and | hope it
will become a cherished part of our tradition. Special
thanks to Magda Szewczyk, Alicja Kotyni, Ania Wotochacz,
Katarzyna Grandwilewska, and Ania Groszkowska from
Branch No. 17 for capturing the moment through photos.
We also had a guest from Western Canada, Halinka
Madej. A big thank you to the Board of Zwigzek
Narodowy for generously offering the hall with its
beautifully decorated Christmas tree and for providing us
with a meeting space for the entire year.

On January 28, 2024, | attended the Christmas Eve
celebration organized by the Congress of Polish
Canadians (KPK) at the Polish Alliance Hall. The event was
honored by the presence of Ontario Premier Doug Ford,
politicians Peter Fonseca and Natalia Kusendova, as well
as many representatives from Polish Canadian
organizations. Our participation in the KPK Christmas Eve
celebration is crucial for maintaining our shared
connections and exchanging New Year’s wishes.

In January, we also lost a beloved member of the Polish
Canadian community, Dr. Ryszarda Russ, known for her
charitable work. Since 2000, she had been running the
Polish Orphans Charity, helping orphaned children in
Poland and worldwide. | served on the board of this
foundation and participated in its annual balls,
contributing to the funds raised. May she rest in peace.

On January 25, we also mourned the passing of one of
our members, Krystyna Klemensowicz.

In March 2024, | participated in the Annual General
Meeting of KPK, District of Toronto. We discussed plans
for various upcoming events, including the Polish
Heritage Days celebrations scheduled for May, which
have been officially recognized by the Ontario Parliament.
There will also be a parade organized by KPK. During the

meeting, a new President of KPK District of Toronto, Jan
Cytowski, was elected. He presented his plans and
discussed an open letter sent by the American Polish
Congress regarding the significant changes happening in
Poland. | asked Mr. Cytowski to send me materials about
the planned changes by the Ministry of Education in
Poland, promising to bring this issue to the attention of
the Federation's Board.

On April 16, we participated in the ceremonies at the
Katyn Memorial in Toronto.

In May, we took part in the Polish Heritage Month
celebrations. Branch No. 1 joined the parade. On May 27,
| attended an event at the Ontario Parliament, organized
by the Congress of Polish Canadians and Polish Canadian
MPs Natalia Kusendova and Kinga Surma. The event
highlighted the achievements of the Polish Canadian
community, albeit briefly, but it was important for many
Canadians to learn about our contributions to the
development of Ontario. Representatives from Polish
organizations, scouts, and youth in traditional Polish
attire were present. There was also Polish food and music
from the highlands. Participating in such events is vital for
maintaining connections with the Canadian public.

Polish Heritage Month, Ontario Parliament, May 2024

In the summer, | visited Poland, where | was invited to
the opening of an exhibition dedicated to the artistic
work of my great-uncle, Wincenty Wodzinowski, who was
a studen of the famous artist Jan Matejko. The opening
took place on June 27, and the exhibition ran until
November 3 at the Krzysztofory Palace in Krakéw. It was
an emotional experience for me and a piece of Polish art
history. During the opening speech, | emphasized the role
of the Polish Canadian community and our organization in
preserving Polish culture outside of Poland. Krakdéw, with
its charm and architectural beauty, left me in awe.
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On August 30, we met to prepare for the Polish Festival
on Roncesvalles. Our Branch is always invited to
participate and receive a free exhibition booth. This year,
we invited Branch No. 24 to join us. Ania Krawczyk from
Branch No. 24 attended the meeting, and together we
discussed the details of the event, which took place on
September 14. It's worth mentioning that one of our
members, Beata Mozdzanowska, organized the Polish
Festival Defense Committee last year, which we fully
supported. The goal was to preserve the festival as a
Polish event, despite demographic changes along
Roncesvalles Avenue and the participation of many other
cultural groups. However, it was our community that
initiated this tradition, and it remains important to ensure
it continues. That’s why our presence at the festival is
essential. Branch No. 1 has always had a booth, but we
rely on help, so we are grateful to Branch No. 24 for their
cooperation.

We displayed jewelry, books, and paintings by our
member, Ewa Szozda. Branch No. 24 provided beautiful
decorations and brought children's books, which were
very popular. Ania Krawczyk, Grazyna Lach, and Joanna
Chudzinska from Branch No. 24 helped us throughout the
day. We also thank Matgorzata Mikosz for displaying her
necklaces. On our table, we had Informators and
brochures, and many people inquired about our
organization. The proceeds from the event will be
donated to charity. Last year, we donated funds to the
library in Montreal, and this year, we contributed to
Polish Studies at the University of Toronto. Our booth
was also filmed by Polish Studio TV.

In the fall, many events took place. On the 25th

anniversary of Branch No. 18 in Hamilton, | presented a
commemorative plaque on behalf of the Board of the

25th anniversary of Branch No. 18 Gala

Federation of Polish Women, congratulating the
President and founder of Branch, Katarzyna
Grandwilewska, for 25 years of social work. The most
deserving members received certificates of appreciation.
Twenty-five years of work is a significant milestone, and
Branch No. 18 has organized numerous events, lectures,
and exhibitions. We are all proud of this work.

In October, we celebrated the 35th anniversary of the
artistic career of Matgorzata Maye, who has performed
for our organization numerous times, often free of
charge. The Federation supported this concert, and we
were well represented by President Katarzyna
Grandwilewska and Branches No. 1, 17, 18, and 24.

A congratulatory letter from the President was included
in the program. The concert’s repertoire was diverse,
including songs from Piwnica pod Baranami, Edith Piaf,
and Argentine tango. The musical ensemble was
conducted by Bartosz Hadaly.

In November, we participated in the celebrations marking
Poland’s Independence Day. Beata Mozdzanowska
represented us at the church service, and | attended the
Independence Day concert, followed by the raising of the
Polish flag in front of the Ontario Parliament.

| also attended the 2024 Brilliant Minded Women Gala,
organized by Agata Klimczak, a former member of Branch
No. 25 in Mississauga. Agata founded a foundation to
support other women and, with determination,
successfully realized this idea. Since 2014, Agata has been
organizing charity balls and honoring successful women in
business, professions, and community work. From the
very beginning, the Federation of Polish Women has
supported her valuable work.

On November 24, together with Katarzyna
Grandwilewska, | attended the performance "Tamara L."
about the Polish painter Tamara tempicka, masterfully
performed by Maria Nowotarska and Agata Pilitowska.
The second part of the program discussed the 33-year
history of the Polish Theatre. The Federation has always
supported the promotion of Polish cultural achievements.

On November 29, we held a meeting at my home. We
were pleasantly surprised by the presence of Irenka
Kremblewska, who had recently recovered from a long
illness. We discussed plans for the upcoming year.
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Throughout the year, | also participated in the meetings Ewa Szozda, Cztonkini Ogniwa 1

of the Federation's Board and the KPK District of Toronto

Ewa Szozda ma swoim dorobku artystycznym ponad 300
akwareli. Wiele z nich jest w prywatnych kolekcjach na
Swiecie: w Kanadzie, Anglii, Francji, Australii, Polsce.
Obrazy Ewy zostaty parokrotnie przyjete przez jury
konkursow w Nielson Park Creative Art Center i Toronto
Watercolor Society. Jedna z jej akwareli "Red Leaf
Repose" zostata ostatnio zakupiona z wystawy w Paper
Mill Gallery.

Nov. 2, Brillant Minded Women Gala with Margaret Maye

On behalf of Branch No. 1
I wish all the members of the Polish Canadian Women’s
Federation and their Families
Mery Christmas and Happy New Year 2025!

Ewa Szozda has created over 300 watercolors in her
artistic career. Many of them are part of private
collections around the world, including in Canada,
England, France, Australia, and Poland. Ewa’s paintings
have been accepted multiple times by the juries of
competitions at the Nielson Park Creative Art Center and

Iwona Bogorya Buczkowska, the Toronto Watercolor Society. One of her watercolors,
President, Branch No. 1 "Red Leaf Repose," was recently purchased from an
Vice President, Polish Canadian Women’s Federation exhibition at the Paper Mill Gallery.
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Ogniwo 3, Edmonton, AB

Rok 2024 rozpoczetysmy od uczestnictwa w serii
»optatkdbw” organizowanych przez polonijne
stowarzyszenia. Nasz optatek, przy stotach
udekorowanych i zastawionych przysmakami,
urozmaicony byt wystepem dzieci ze szkoty im. Marii
Chrzanowskiej. Wspdlnie spiewalismy koledy.

Optatek 2024

10 lutego bytysmy wspétorganizatorkami konkursu
Mtodych Talentéw. Dzien Kobiet spedzitysmy 9 marca,
w sobote, na przyjeciu w Domu Polskim.

23 kwietnia edmontonska Polonia goscita Pare
Prezydencka Rzeczypospolitej Polskiej. Spotkanie odbyto
sie w serdecznej atmosferze. Pan Prezydent wreczyt
organizacjom polonijnym polskie flagi. Cztonkinie naszego
Ogniwa oraz panie prezeski organizacji polonijnych miaty
zaszczyt uczestniczy¢ w spotkaniu z Panig Agata
Kornhauser-Dudg, zong Pana Prezydenta w klubie
Syrenka.

Panie na spotkaniu z parq Prezydenckq

27 kwietnia spotkaty$my sie, aby uczci¢ Wielkanoc
tradycyjnym swieconym. Stoty byty pieknie udekorowane
ozdobami, kwiatami oraz arcydzietami sztuki kulinarnej
przygotowanymi przez nasze panie.

Obchody rocznicy 3 maja rozpoczety sie Mszg Swietg

w koéciele Rézarica Swietego. Nastepnie uczestnicy
przemaszerowali ulicami Edmonton do Domu Polskiego,
gdzie odbyta sie uroczysta akademia z udziatem pocztéw
sztandarowych. Dzieci ze szkoty im. Marii Chrzanowskiej
zaprezentowaly interesujacy program artystyczny,

a nasze cztonkinie przygotowaty poczestunek dla
uczestnikéw uroczystosci.

9 czerwca obchodzitySmy Dzien Polskiego Dziedzictwa

w Albercie. To wydarzenie byto wynikiem inicjatywy
Kongresu Polonii Kanadyjskiej, Okreg Alberta, i stato sie
tradycja w naszym regionie. Po uroczystej Mszy Swietej
w kosciele Matki Bozej Krélowe] Polski odbyto sie
wciggniecie polskiej flagi na maszt w parku Parlamentu,
a uczestnicy od$piewali hymn narodowy. Goscie wygtosili
przeméwienia.

Drugie wydarzenie, ktdre staje sie tradycjg, to festiwal
,»Chopin in the Park”, zainicjowany przez nasze Ogniwo.
W sobote, 6 lipca, w godzinach 13:00-19:00, 10 artystéw
grato utwory Chopina w parku Wilbert Mcintyre.
Przygotowania odbyty sie gtéwnie dzieki wysitkom Haliny
Madej, naszej prezeski, ktdra zorganizowata transport

i strojenie fortepianu oraz wynajecie tawek, dbajac

o sprawny przebieg koncertu. Wydarzenie spotkato sie

z duzym uznaniem publicznosci.

Corocznie, w pierwszy weekend sierpnia, odbywa sie
w Edmonton wielokulturowy festiwal Heritage Days,
ktory celebruje kulture, sztuke, taniec oraz kuchnie
narodéw zamieszkujgcych Edmonton.

Polski pawilon cieszyt sie duzym zainteresowaniem,
a nasze cztonkinie pracowaty w niedziele, 4 sierpnia.

Tradycyjne dozynki obchodzitysmy 11 sierpnia na
Wawelu, posiadtosci Towarzystwa Polskich Weteranow.
Uroczystos¢ rozpoczeta sie korowodem delegatow
organizacji niosgcych udekorowane wierice ze zboza
oraz kosze z owocami i warzywami, po czym odbyta

sie uroczysta Msza Swieta. Chérek Federacji, ubrany

w biate suknie, kolorowe fartuszki i chusty, $piewat
wesote przyspiewki o naszych organizacjach. Bufet byt
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obficie zaopatrzony, nastréj radosny, a pogoda dopisata.

Panie z Ogniwa 3 w Edmonton na Dozynkach 2024

23 sierpnia w budynku parlamentu miata miejsce
uroczystos$é Czarnej Wstgzki, zorganizowana jak co roku
przez Johna Szumlasa, honorowego konsula Polski, oraz
Terese Szlamp-Fryga, dla upamietnienia paktu rosyjsko-
niemieckiego, ktéry zapoczatkowat Il wojne $wiatowa.
Uczestniczyli przedstawiciele réznych narodéw,

a przemawiali m. in. John Szumlas i Teresa Szlamp-Fryga.
21 wrzesnia odbyto sie pierwsze w Albercie Narodowe
Czytanie, z inicjatywy Prezydenta Andrzeja Dudy. Czytano
,Kordiana” Juliusza Stowackiego. Koordynacje wydarzenia
w Edmonton przeprowadzity Aleksandra Kosirska,
Prezeska Towarzystwa Polsko-Kanadyjskiego, oraz
Jadwiga Skowroniska, wiceprezeska Federacji Ogniwo nr 3,
przy wspotpracy ucznidw szkét im. Henryka Sienkiewicza

i Marii Chrzanowskiej.

Narodowe Czytanie ,, Kordiana” Juliusza Stowackiego
z uczniami szkot im. Henryka Sienkiewicza i Marii
Chrzanowskiej.

2 i 3 pazdziernika nasze cztonkinie, Halina Madej

i Jadwiga Skowronska, byty delegatkami na Walny Zjazd
Kongresu Polonii Kanadyjskiej w Winnipegu. Podczas
obrad nasza prezes Halina Madej zostata wybrana na

Regionalnego Dyrektora na Zachodnig Kanade, a Jadwiga
Skowronska oraz Aleksandra Kosiriska weszty w skfad
komisji spornej. Z dumg informujemy, ze Halina Madej
zostata uroczyscie odznaczona najwyzszym odznaczeniem
KPK — Medalem Ignacego Jana Paderewskiego, w uznaniu
za jej wktad w rozwdj polsko-kanadyjskiej spotecznosci.

Halina Madej odznaczona zostala Medalem Ignacego Jana
Paderewskiego za zastugi i prace spotecznq dla Polonii.
Na zdjeciu Dominik Roszak, Halina Madej i Janusz Tomczak

Miesigc pdzniej, 2 listopada, w Sali Polskiej w Edmonton
odbyt sie Walny Zjazd Kongresu Polonii Kanadyjskiej
Alberta Society. Nasze panie byty bardzo zadowolone

z wyboru Haliny Madej i Jadwigi Skowronskiej do zarzadu,
a Terese Szlamp-Fryga wybrano jednogtosnie na pierwsza
wiceprezes.

Uroczystos¢ z okazji 106. rocznicy odzyskania
niepodlegtoéci Polski rozpoczeta sie Mszg Swieta
koncelebrowang w kosciele Matki Bozej Krélowej Polski.
Po Mszy Swietej w Domu Polskim rozpoczeta sie
akademia, ktorej towarzyszyta parada pocztéw
sztandarowych. W programie znalazty sie przemdwienia
oraz wspaniate przedstawienie stowno-muzyczne
przygotowane przez ucznidéw ze szkoty im. Marii
Chrzanowskiej.

27 listopada odbyt sie po raz drugi spektakl Rymowanki
zza firanki. Kilka pan z Federacji brato w nim udziat. Sala
byta wypetniona po brzegi.
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Spektakl “Rymowanki zza firanki” 2%2
Wszystkim naszym Kolezankom z Federacji, rodzinom
oraz sympatykom w imieniu cztonkin Ogniwa nr 3
sktadamy najserdeczniejsze zyczenia zdrowia, spokoju
i pomysInosci z okazji Swiat Bozego Narodzenia oraz
3%12 spetnienia marzen w Nowym Roku.

Ewa Miles-Dixon

Our branch began 2024 by participating in
* a series of Optateks hosted by various

Polonia organizations. We celebrated our

Optatek at decorated tables covered with delicious food.

Children from the Maria Chrzanowska Polish Saturday
School enriched our celebration with Christmas carols
which we sang together.

On February 10, we co-organized the Young Talents
competition.

Members of our branch spent International Women’s

Day enjoying a delicious meal together at the Polish Hall.

On April 23, Edmonton’s Polonia welcomed the
Presidential Couple of the Republic of Poland. Meetings
with Polonia took place in a cordial atmosphere. The
President presented Polonia organizations with Polish
flags. The President's wife, Mrs. Agata Kornhauser-Duda
invited members of our branch and the chairwomen of
Polonia organizations to a very pleasant meeting at the
Syrenka club.

Lunch with Agata Kornhauser-Duda - Polish President’s wife .
From left: Jadwiga Skowronska, Terese Szlamp-Fryga, Prezydent’s
wife, Halina Madej, Aleksandra Kosinska, Maryla Hasek

On April 27, we celebrated Easter with a traditional
brunch. The tables were beautifully decorated with
ornaments, flowers, and culinary masterpieces made by
our members.

May 3rd Constitution Day was celebrated with holy mass
at Holy Rosary Church. Many members of Polonia marched
through the streets of Edmonton to the Polish Hall, where
a wonderful assembly took place with the participation

of standard-bearers and children from the Maria
Chrzanowska Polish Saturday School performed

a delightful program. Our members prepared refreshments
for everyone after the event.

On June 9th, we celebrated Polish Canadian Heritage Day
in Alberta. The event is the result of an initiative by the
Canadian Polish Congress Alberta District and has become
a tradition in Alberta since the Alberta Legislature declared
the second Sunday in June Polish Canadian Heritage Day in
2021. After a solemn mass at Our Lady Queen of Poland
Church, the Polish flag was raised on the flagpole in
Parliament Park. Participants sang the Polish anthem and
invited guests spoke.

Another event, which is becoming a tradition and was
created by our branch, is a festival called "Chopin in the
Park". Ten musicians played Chopin's compositions in
Wilbert MclIntyre Park on Saturday July 6 from 1:00 p.m. to
7:00 p.m. Thanks to Halina Madej, our president, every
detail of the event was superbly organized, from
transporting and tuning the piano, renting benches, and
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ensuring that everything went smoothly. The audience
greatly appreciated the festival dedicated to the music of
Frederick Chopin.

The Edmonton Heritage Festival, the world's largest three
-day celebration of multiculturalism, takes place every
year on the first weekend of August. The festival
showcases culture, art, dance, music, and food from
around the world. Our members worked at the very
successful Polish pavilion on Sunday August 4th this year.
We celebrated a traditional harvest festival on August
11th at the Wawel County Lodge estate of the Polish
Veterans’ Society. The ceremony began with a procession
of delegates of Polonia organizations carrying decorated
wreaths of grain and baskets of fruit, followed by

a solemn Holy Mass.

The Federation Choir were dressed in white dresses,
colorful aprons and scarves and sang witty songs about
our fraternal organizations. The buffet was well-stocked,
the mood was cheerful, and the weather was good.

On August 23, Black Ribbon Day ceremony took place in
the Rotunda of the Legislature Building. It was organized
as every year by John Szumlas, honorary consul of Poland,
and Terese Szlamp-Fryga, First Vice President of the
Canadian Polish Congress Alberta Society, to
commemorate the non-aggression pact between Nazi
Germany and the Soviet Union that started World War Il.
Representatives of several nationalities participated in
the event. Speakers included John Szumlas and Terese
Szlamp-Fryga.

The first National Reading event in Alberta took place on
September 21st. President Andrzej Duda suggested that

Poles around the world read Kordian by Juliusz Stowacki.
The event in Edmonton was coordinated by Aleksandra
Kosinska, President of the Polish-Canadian Society and
Jadwiga Skowronska, Vice President of the Federation,
Branch No. 3, in cooperation with students from the
Henryk Sienkiewicz School and the Maria Chrzanowska
School.

On October 2 and 3, our delegates Halina Madej and
Jadwiga Skowronska attended the General Convention of
the Polish Canadian Congress in Winnipeg, where our
president Halina Madej was elected Regional Director for
Western Canada, and Jadwiga Skowronska and
Aleksandra Kosinska joined the KPK dispute committee.
We are very proud that our president Halina Madej was
ceremonially awarded the highest distinction of the
Polish Canadian Congress, the Ignacy Jan Paderewski
Medal, in recognition of her outstanding support and
contribution to the Polish Canadian community.

During the General Meeting of CPS

One month later, the General Convention of KPK Alberta
was held on November 2nd at the Polish Hall in
Edmonton. Our members were very pleased that Halina
Madej and Jadwiga Skowronska were elected to the
Board of Directors, and Terese Szlamp-Fryga was
unanimously elected First Vice President.

The celebration of the 106th anniversary of Poland
regaining independence began with a concelebrated
Mass in Our Lady Queen of Poland Church on November

16



10th. Following Mass, the assembly at the Polish Hall On November 27th, the Rhymes from Behind the Curtain
started with a parade of colour guards, followed by (Rymowanki zza Firanki) performance took place for the
speeches and a wonderful verbal-musical program second time. Several ladies from the Federation
presented by students from the Maria Chrzanowska participated in it. The hall was filled to capacity.

School.

Ladies from Branch 3: from the left - Grazyna Nieradka,
Barbara Smykot, Jadwiga Skowronska, Kazia Kozinkiewicz,

Krysia Sierko

To all our colleagues from the Polish Canadian
Federation, our families and supporters, on behalf of
the members of Branch No. 3, we would like to extend
our warmest wishes for peace, health and prosperity
during Christmas and for all your dreams to come true
3%%% in the New Year.

Terese Szlamp-Fryga




Ogniwo 4, Vancouver, BC

Federacja Polek Vancouver Ogniwo #4 rozpoczeto rok
2024 tradycyjnie celebracjg Optatka. Jak zwykle
spotkatysmy sie w domu naszej zastuzonej dtugoletniej
kolezanki Janiny Freyman. Przy tradycyjnym stole
miaty$my przyjemnosé dzieli¢ sie optatkiem z naszymi
rodzinami i z przemitymi gosémi z Polonii jak Konsul
Generalna Pani Aleksandry Kucy, wicekonsul Katarzyna
Kasperkiewicz z mezem, a siostry zakonne z naszej
polskiej parafii, Sr. Renata i Sr. Anna uczestniczyty

w $piewaniu naszych tradycyjnych koled.

Rok 2024 byt specjalnie uwieczniony przyjazdem do
Vancouver Prezydenta Rzeczypospolitej Polskiej Pana
Andrzeja Dudy wraz z matzonkg Panig Agatg Kornhauser-
Dudas. Przyjazd ten byt zwigzany z 80 rocznicg powstania
oddziatu Kongresu Polonii Kanadyjskiej w Kolumbii
Brytyjskiej oraz obchodami Swieta Trzeciego Maja. Panie
z Federacji Polek miaty zaszczyt spotkad sie z Pierwszg
Dama, ktéra bytfa zainteresowana naszg dziatalnoscig.

Po zakonczeniu spotkania wreczytySmy Jej kopie naszego
Informatora 2023. To niezwykte spotkanie i dyskusje
utwierdzity naszg cheé do dalszego dziatania i brania
udziatu w pracy na rzecz Polonii. | tak, we wrzesniu,
chetnie wziety$Smy udziat w Narodowym Czytaniu
,Kordiana” Janusza Stowackiego zorganizowanym przez
polski konsulat w Vancouver.

Spotkanie Pari z Federacji Polek z Pierwszqg Damg Paniq Agatg
Kornhauser-Dudg.

Nastepnego dnia, po spotkaniu z Pierwszg Damg, odbyta
sie duza ceremonia przywitania Prezydenta i jego zony

z przedstawicielami Polonii. W czasie tej uroczystosci
Prezydent wreczyt przedstawicielom polskich organizacji

flagi Rzeczypospolitej Polskiej w uznaniu ich osiggniec
w dziatalnosci polonijnej, spotecznej i kulturalnej.

Spotkanie Pari z Federacji Polek w konsulacie z Konsul
Generalng Paniq Aleksandrqg Kucy na czytanie “Kordiana”.

Maj 2024 byt réwniez intensywny. Federacja Polek
urzadzita tradycjonalny obiad dla Vancouver Council of
Women, ktory cieszyt sie powodzeniem. Réwniez
urzadzity$my urodziny dla naszej ex-cztonkini, emerytki
Czestawy Bojanowskiej przebywajgcej w domu seniorow.
Byto duzo wspomnien i wesotych opowiadan.

W lipcu urzadzitySmy BBQ dla naszych pan. Byt to czas na
relaks i planowanie na przysztosé.

Wrzesien uptynat pod znakiem obchoddw i wspierania
polonijnych festiwali. Belweder z North Vancouver
zorganizowat coroczny polski festiwal, ktéry zawsze
wspieramy i ktory przycigga nie tylko Polonie, ale takze
lokalnych mieszkancéw. Odwiedzitysmy rowniez Victorie
na Vancouver Island, gdzie jedna z polskich organizacji,
,Biaty Orzet”, Swietowata 70-lecie istnienia. Uroczystosé
cieszyta sie duzg frekwencja, a goscinna atmosfera
sprawita, ze z checig bedziemy tam wracaé.

W tym roku uczestniczytysmy réwniez w obchodach
80-lecia Polish Veterans Association. Miaty$my takze
zaszczyt wzig€ udziat w uroczystosciach z okazji 130-lecia
dziatalnosci Vancouver Council of Women. Przez te
wszystkie lata organizacja ta znaczgco przyczynita sie do
wielu pozytywnych zmian na rzecz kobiet.
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Wrzesien byt rowniez wyjgtkowy dla naszego Ogniwa,
poniewaz nasza dtugoletnia cztonkini, Janina Freyman,
otrzymata z rgk Konsul Generalnej Pani Aleksandry Kucy
Krzyz Zastugi za swojg niestrudzong prace, nie tylko

w Federacji Polek, ale takze na rzecz catej Polonii.
Przybyto wiele oséb reprezentujgcych rézne organizacje,
aby pogratulowad jej tych wspaniatych osiggniec.

Nadal jesteSmy zaangazowane w organizowanie
corocznej imprezy ,,Migranci i Uchodzcy”, ktérej gtéwng
organizatorkg jest Janina Freyman wraz z rodzing

i paniami z Federacji Polek. Polska grupa jak zawsze
Swietnie sie zaprezentowata przychodzgc w tradycyjnych
strojach, tanczac poloneza i czestujgc polskimi takociami.
Co roku bierzemy réwniez udziat w ,,Dniu Parafialnym”,
ofiarowujac koszyczek na cele charytatywne.

JesteSmy nadal zaangazowane w pomoc innym
cztonkiniom Polonii i regularnie uczestniczymy

w zebraniach Kongresu Polonii Kanadyjskiej, wspierajac
projekty polonijne. Jestesmy réwniez aktywne

w Vancouver Council of Women, biorgc udziat w ich
comiesiecznych spotkaniach i wspierajac ich inicjatywy.
Nasza praca charytatywna przybiera rézne formy,
dostosowane do potrzeb i energii naszych cztonkin.

Z okazji Swiat Bozego Narodzenia i Nowego Roku
Ogniwo #4 przesyta wszystkim kolezankom i ich
rodzinom zyczenia Wszystkiego Najlepszego, szczescia,
zdrowia i owocnej pracy w nadchodzgcym Roku.

Danuta Potworowska, Przewodniczqca Ogniwa #4

The Polish Canadian Women's Federation
l*l Vancouver #4 began 2024 with an Opfatek
- celebration. As usual, we gathered at the
home of our distinguished long-time colleague, Janina
Freyman. At the traditional table, we had the pleasure of
sharing the optatek with our families and wonderful
guests from the Polish community. Among them were the
Consul General, Mrs. Aleksandra Kucy; Vice-Consul
Katarzyna Kasperkiewicz and her husband; and the nuns
from our Polish parish, Sister Renata and Sister Anna,
who joined us in singing Christmas carols.

Optatek

A highlight of 2024 was the visit of the President of
Poland, Mr. Andrzej Duda, and his wife, Mrs. Agata
Kornhauser-Duda, to Vancouver. This visit marked the
80th anniversary of the Canadian Polish Congress, British
Columbia branch, and coincided with the Third of May
holiday. We were proud to have the chance to meet the
First Lady, who showed real interest in our activities.
After our conversation, we gave her copies of our 2023
Informator Bulletin. This inspiring meeting motivated us
to keep working and staying active in the Polish
community.
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In September, we eagerly participated in the National
Reading of Juliusz Sfowacki's Kordian, organized by the
Vancouver Consulate.

The day following the meeting with the First Lady, a grand

ceremony was held to welcome the President and his
wife, attended by representatives of Polish organizations.
During the event, the President presented flags of the
Republic of Poland to these representatives as

a recognition of their contributions to Polish diaspora
initiatives, as well as social and cultural activities.

The President of Poland Andrzej Duda presents flags to
representatives of Polish organizations

May 2024 was also an intense month. The Polish
Canadian Women's Federation organized a traditional
dinner for the Vancouver Council of Women, which was
a great success.

We also arranged a birthday party for our former
member, Czestawa Bojanowska, at a retirement home.

The event was filled with memories and cheerful stories.

In July, we organized a BBQ for our members, which

offered an opportunity for relaxation and future planning.

September was marked by celebrations and support for
Polish festivals. Belweder from North Vancouver
organized its annual Polish festival, which we supported.
The event attracted not only the Polish community but
also local residents. We also traveled to Victoria on
Vancouver Island, where the Polish organization "White
Eagle" celebrated its 70th anniversary. The event had

a large turnout, and the atmosphere was warm and
inviting, encouraging us to visit more often.

This year, the Polish Veterans Association also celebrated
its 80th anniversary, and we were honored to participate.
Additionally, we took part in the celebration of the 130th

BBQ for our members

anniversary of the Vancouver Council of Women, an
organization that has contributed significantly to positive
changes for women over the years.

September was particularly special for our branch, as our
long-standing member, Janina Freyman, was awarded the
Polish Cross of Distinction by Consul General Mrs.
Aleksandra Kucy. This prestigious honor recognized her
tireless efforts not only within the Federation of Polish
Women but also for her broader contributions to the
Polish community. The ceremony was attended by many
representatives of various organizations, all eager to
congratulate her on these well-deserved achievements.

We continue to be actively involved in the annual
Migrants and Refugees event, primarily organized by
Janina Freyman, her family, and the ladies of the
Federation of Polish Women. As always, the Polish group
was well represented, showcasing traditional costumes,
performing the polonaise dance, and offering Polish
sweets. Each year, we also contribute to Parish Day by
donating a basket for fundraising.

We remain dedicated to supporting the Polish
community, regularly attending meetings of the Canadian
Polish Congress and supporting various Polish projects.
Additionally, we stay engaged with the Vancouver Council
of Women, attending their monthly meetings and
assisting with their initiatives. Our charitable work takes
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different forms depending on the needs of the Ogniwo 7, Winnipeg, MB

community and the energy of our members.
Ciezko uwierzy¢, ze rok 2024 zbliza sie ku koricowi, a wraz

On the occasion of Christmas z nim nadchodzi czas na podsumowanie dziatalnosci
and New Year, Ogniwa # 7 w Winnipegu.
Branch #4 sends all its colleagues and their families
best wishes for happiness, health, and fruitful work Juz od stycznia 2024 zaczetysmy przygotowania do naszej
in the coming year. kolejnej imprezy dla pan z okazji Dnia Kobiet pod tytutem
,Lunch w Paryzu”, z ktérej cze$¢ dochodu
Danuta Potworowska, President of Branch #4 przeznaczytysmy dla Cancer Care Manitoba na walke

z rakiem jajnikow. Impreza odbyta sie 3 marca 2024 roku
i byta wielkim sukcesem. Bilety zostaty wyprzedane juz
miesigc wczesniej. Na 150 uczestniczek czekata pieknie
udekorowana sala i znakomite jedzenie. Jak na lunch

w Paryzu przystato, nie zabraktfo croissants, bagietek,
nalesnikow, dobrego sera oraz popularnych francuskich
deserdw takich jak eklerki, macarons i madeleines.

W trakcie spotkania byty konkursy oraz gry i zabawy

/e
NG

Zadymka, Julian Tuwim wzbogacajgce naszg wiedze i Swiadomosé na temat raka
jajnikow. Przybyte panie znakomicie wczuty sie w paryska
Senno$¢ gesta jak $nieg i krgzgca jak Snieg atmosfere i wiele z nich ubrato sie specjalnie na tg okazje
Zasypuje Snieznymi ptatkami sennymi (krélowaty francuskie berety) i mogty sobie zrobi¢
Bezprzyczynny maéj dzien, bezsensowny méj wiek pamigtkowe zdjecia na oryginalnie udekorowanej scenie
| te slady beztadnych moich krokéw po ziemi. w stylu francuskiej ulicy. Dzieki ofiarnosci wszystkich
uczestniczek ,,Lunchu w Paryzu” udato nam sie zebra¢
Jesli chce, moge spac; jesli chce moge wstag, ponad $1500 dla Cancer Care Manitoba na walke
Sig$¢ przy oknie z gazetq z zesztego tygodnia z rakiem jajnikéw.

Albo is¢ w sennos¢ dnia - wtedy inny, nie ja,
Siedzac w oknie, zobacze dalekiego przechodnia.

Czy to dobrze, czy zle: tak usypiaé¢ we mgle?
Szeptac wiesci posniezne, podzwonne, spdznione?
Czy to dobrze, czy Zle: snuc sie cieniem na tle
Kotujacej $niezycy i epoki przyémionej?

Snieg pierzyna mi legt, wiek godzing mi zbiegt

W biatej drzemce, w puszystym, przyprészonym spacerze
Bezprzyczynny méj dzien, bezsensowny méj wiek
Sktadam wierszom powolnym w ofierze.

e e

Cztonkinie Federacji przymierzajq francuskie berety przed
imprezq ,,Lunch w Paryzu”

Kolejna impreza, tym razem w naszym wiasnym gronie,

byta przygotowana z okazji rocznicy Konstytucji 3 Maja.

Byto troche za zimno na majowke na swiezym powietrzu,

wiec spotkatysmy sie na warsztatach plastycznych, aby
:%é 3%2 technika , paper quilting” wykreowac piekne majowe

/”¥7500——
21



kwiaty, chociaz tylko z papieru. Warsztaty prowadzita
nasza artystycznie uzdolniona kolezanka Wioletta Los.

Nie zabrakto smacznych biato-czerwonych mufinek,
dobrej kawy oraz wspdlnego $spiewania polskich piosenek.

Na zakonczenie polskiego miesigca w Manitobie,
cztonkinie Federacji byty aktywnie zaangazowane

w organizacje pikniku polonijnego, gdzie prowadzitysmy
gry i zabawy dla dzieci.

Przed wakacjami cztonkinie Federacji spotkaty sie na
wiasnym pikniku, a ze lubimy warsztaty artystyczne, tym
razem zajety$Smy sie malowaniem kamieni, pod
przewodnictwem naszej wiceprzewodniczgcej Wioletty.

Piknik Ogniwa #7

Po wakacjach cztonkinie Federacji byly zaangazowane

w przygotowaniach i prowadzeniu Walnego Zjazdu KPK,
ktory odbyt sie w Winnipegu w dniach 5/6 pazdziernika.
Naszym delegatem na zjazd byta przewodniczgca Maria
Szymanska, ktérg w trakcie obrad wybrano na zastepce
przewodniczgcego do Spraw Spornych KPK. Kolejna
cztonkini, Wioletta Los, zostata wybrana dyrektorem
okregu Manitoba do Zarzgdu Gtéwnego KPK. Podczas
uroczystego bankietu, nasza dtugoletnia cztonkini Zofia
de Witt otrzymata najwyzszg odznake KPK, medal imienia
Jana Ignacego Paderewskiego, za jej wybitng i wieloletnig
prace spoteczng dla Polonii. Zjazd byt rowniez okazjg do
spotkania sie z cztonkiniami Federacji z Edmonton

i Hamilton. ZnalaztySmy nawet troche czasu, aby wspdlnie

wybrad sie na kawe i cynamonowe buteczki.

W dzied Wszystkich Swietych zapalityémy $wieczki na
grobach zmartych cztonkin Federacji, a takze zatozycielki
naszego Ogniwa, pani Marii Panaro, ktéra zmarta w 1989
roku.

Zjazd Zarzqdu Gtownego KPK w Winnipegu byt okazjq do
spotkania kolezanek z Edmonton i Hamilton

Na uroczystych obchodach 106. rocznicy odzyskania przez
Polske niepodlegtosci nie zabrakto takze cztonkin
Federacji. Podczas akademii trzy nasze kolezanki
otrzymaty odznaki Kongresu Polonii Kanadyjskiej Oddziat
w Manitobie za ich dziatalnos¢ dla Polonii w Winnipegu.
Agata Kawalec i Maria Szymanska otrzymaty ztotg
odznake, a Edyta Uziatko brgzowa.

Na grudzien planujemy naszg tradycyjng wymiane
ciasteczek, a takze kolejne warsztaty plastyczne, tym
razem zadedykowane robieniu stroikéw swigtecznych.
Cztonkinie naszego Ogniwa nie tylko organizowaty wtasne
imprezy, ale takze aktywnie uczestniczyty w zyciu
polonijnym Winnipegu i wspieraty finansowo dzieci

i mtodziez polonijng zrzeszong w zuchach, harcerstwie
oraz grupach tanecznych. Nie zabrakto nas na lunchu
zbierajgcym pienigdze na Fundusz Wieczysty Programu
Jezyka Polskiego na Uniwersytecie Manitoba, na
Folkloramie, gdzie bytySmy bragzowym sponsorem oraz na
bankiecie z okazji 125-lecia parafii Swietego Ducha

w Winnipegu.

Na zakonczenie zyczymy wszystkim Kolezankom
Federacyjnym magicznych Swiat Bozego Narodzenia,
petnych ciepta, radosci i mitosci. Niech ten wyjatkowy

czas przyniesie Wam spokdj, a Nowy Rok obfituje
w szczeécie i sukcesy. Wesotych Swiat!

Maria Szymariska, Przewodniczgca Ogniwa #7
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It's hard to believe that 2024 is coming to
* an end, and with it it's time to take stock of

the activities of Branch #7 in Winnipeg.

In January 2024, we started preparations for our next
event to celebrate International Women's Day, titled
"Lunch in Paris". We donated part of the proceeds to
Cancer Care Manitoba to fight ovarian cancer. This
gathering took place on March 3, 2024, and was a great
success. Tickets were sold out a month in advance.

A beautifully decorated room and delicious food awaited
150 participants. As suitable for lunch in Paris, there were
croissants, baguettes, crapes, good cheese and popular
French desserts such as eclairs, macarons and
madeleines. During the event we organized competitions
and games that enriched our knowledge and awareness
about ovarian cancer. The women who came to our
party, really felt the Parisian atmosphere and many of
them dressed especially for this occasion (French berets
were popular). Attendees had the opportunity to take
photos on a originally decorated stage designed to
resemble a French street. Thanks to the generosity of all
"Lunch in Paris" participants, we managed to raise over
$1,500 for Cancer Care Manitoba to fight ovarian cancer.

The “Lunch in Paris” event, a fundraiser for Cancer Care
Manitoba to support the fight against ovarian cancer.

Another event, this time organized within our own group,
was held to celebrate the anniversary of the May 3rd
Constitution. It was a bit too cold to spend the day
outdoors, so we gathered at an art workshop to create
beautiful May flowers using the paper quilting technique.
Our talented member, Wioletta Los, led this workshop.
The event featured delicious red-and-white-themed
muffins, good coffee, and the joy of singing Polish songs

together.

Branch #7 ceremoniously celebrates the anniversary of
the May 3rd Constitution

At the end of Polish Heritage Month in Manitoba,
members of the Federation actively participated in
organizing the Polonia picnic, where we ran games and
activities for children.

Before the summer break, we held our own picnic. Since
we enjoy artistic workshops, this time we painted stones
under the guidance of our vice-president, Wioletta.

Starting in mid-September, members of the Federation
were engaged in preparing and organizing the General
Summit of the Polish Canadian Congress (CPC), which
took place in Winnipeg on October 5-6. Our president,
Maria Szymanska, attended as our delegate and was
elected Deputy Chair of the Disputes Committee of the
CPC. Another member, Wioletta Los, was elected Director
of the Manitoba District on the CPC General Board.
During the ceremonial banquet, our long-time member
Zofia de Witt received the highest distinction of the CPC -
the Jan Ignacy Paderewski Medal - for her outstanding
contributions as a volunteer for the Polish community.
The summit also provided an opportunity to meet
Federation members from Edmonton and Hamilton.

On All Saints’ Day, we lit candles on the graves of
deceased Federation members, including the founder of
our Branch, Mrs. Maria Panaro, who passed away in
1989.

Federation members also attended the celebration of the
106th anniversary of Poland’s Independence Day. During
the event, three of our members were honored with
Canadian Polish Congress Manitoba District badges for
their outstanding volunteer work and dedication to
Winnipeg's Polish community. Agata Kawalec and Maria
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Szymanska received gold badges, while Edyta Uziatko
received a bronze badge.

In December, we are planning our traditional cookie
exchange, along with another art workshop dedicated to
making Christmas wreaths.

The members of our Branch not only organized their own
events but also actively participated in the broader Polish
community life in Winnipeg. They also provided financial
support for Polish children and youth involved in Cubs,
Scouts, and dance groups. Additionally, we attended a
luncheon raising funds for the Endowment Fund of the
Polish Language Program at the University of Manitoba,
supported Folklorama as a bronze sponsor, and
participated in a banquet celebrating the 125th
anniversary of the Holy Ghost Parish in Winnipeg.

The members of Branch #7 support the Polish Language
Program by participating in a fundraising luncheon dedicated to
this cause.

We wish all our Federation Colleagues a magical
Christmas, full of warmth, joy and love. May this special
time bring you peace and the New Year be full of
happiness and success. Merry Christmas!

Maria Szymariska

Ogniwo 8, Ottawa, ON

Rok 2024 to juz 60. rok od zatozenia naszego Ogniwa nr 8
w Ottawie. Byt to rok peten pracy i zaangazowania.

Rozpoczety$my od wizyty w Billing’s Muzeum, gdzie
obejrzaty$my wystawe ,,Ottawa Tea Culture and Rituals”,
ukazujgcy zwigzki cztowieka z jego pochodzeniem poprzez
kulture picia herbaty i kawy.

W kwietniu, miesigcu poezji w Kanadzie,
zorganizowatysmy juz 39. edycje Konkursu
Recytatorskiego Poezji i Prozy polskiej dla dzieci

i mtodziezy. W konkursie wzieto udziat 23 uczestnikéw

z Ottawy, Montrealu i okolic, prezentujac wysoki poziom.
Jak co roku, sala zostata pieknie udekorowana, a na
uczestnikéw czekaty dodatkowe atrakcje: stot

z kolorowankami, stoisko z polskimi ksigzkami do
zabrania oraz poczestunek.

39 Konkurs Recytatorski

Podjetysmy akcje ogtoszong przez Fundacje Zbigniewa
Herberta i Biblioteke Narodowg w Warszawie, ktdra miata
na celu zachecenie do odrecznego przepisywania wierszy
i podarowania ich bliskim. Akcja ,,Przepisz Wiersz”
spotkata sie z duzym odzewem — otrzymatysmy ponad
100 recznie przepisanych wierszy, w tym jeden napisany
przez Ambasadora RP w Kanadzie. Z zebranych wierszy
przygotowatysmy wystawe, ktérg zaprezentowatysmy

w Domu Polskim SPK podczas Konkursu Recytatorskiego,
a nastepnie przewieziono jg do Polskiej Szkoty im. Jana
Pawta Il w Lachine w Montrealu. Ze wzgledu na duze
zainteresowanie planujemy powtdrzenie wystawy

w przysztym roku.

W kwietniu uczestniczytySmy w wiosennym




przedstawieniu grupy tanecznej ,Polanie”, ktorg
regularnie wspieramy.

3 maja 2024 r., w rocznice uchwalenia Konstytucji 3 Maja,
kilka naszych cztonkin wzieto udziat w uroczystosci
podniesienia polskiej flagi przed ratuszem (City Hall)

w Ottawie. Wsrdod gosci byli: burmistrz Ottawy Mark
Sutcliffe, Konsul RP w Ottawie Natalia Kubik, Prezes KPK
w Ottawie Elzbieta Komsta, przedstawiciele
kanadyjskiego Parlamentu, prezesi organizacji
polonijnych oraz cztonkowie grup tanecznych ,,Polanie”
z Ottawy i ,,Zamojszczyzna” z Polski. Grupa
,Zamojszczyzna” przyjechata na zaproszenie
meksykanskiego zespotu ,Aztlan”. Nasza cztonkini, Ewa
Konopacka, byta gosciem specjalnym akademii z okazji
Swieta Konstytucji 3 Maja w Domu Polskim SPK.

Po uroczystosci podniesienia flagi zabratysmy cztonkéw
,Zamojszczyzny” na spacer posrod tandéw tulipanéw, aby
pokazac¢ im ottawski festiwal tych kwiatdw. Tancerze
ubrani w polskie stroje regionalne wzbudzali podziw
spacerowiczéw, ktdérzy chetnie robili sobie z nimi zdjecia.
Wieczorem wszyscy udaliSmy sie do teatru na koncert
grup , Aztlan”, ,,Zamojszczyzna” i ,Polanie”.

W maju nasza pierwsza przewodniczgca, Ewa Konopacka,
obchodzita swoje 98. urodziny.

Ewa Zadarnowska i Matgorzata Boczkowska na urodzinach Ewy
Konopackiej (w Srodku)

Pie¢ cztonkin naszego Ogniwa zostato uhonorowanych
Ontario Volunteer Awards: Ewa Konopacka i Regina
Forester za 60 lat pracy, Elzbieta Gamrat za 25 lat,
Matgorzata Boczkowska za 20 lat, a Jolanta Ciecharska
za 5 lat dziatalnosci spotecznej.

Kolejna nasza akcja to udziat w akcji BioPed Clinics ,,Give
Shoes — Give Love”, polegajgcej na zbidrce uzywanych,

ale w dobrym stanie, butéw dla potrzebujacych.

W lipcu odwiedzitysmy wystawe rzezb w Galerii
Narodowej w Ottawie. Najwieksze wrazenie zrobity na
nas dzieta ,,Maman” Louise Bourgeois, ,,Running Horses”
Joe Fafarda oraz ,, Three Watchmen”. Podziwiatysmy
rowniez przygotowywang plenerowg ekspozycje
poswiecong krajobrazom pétnocnej Kanady.

Jak co roku, uczestniczytysmy w walkathonie w parku
Andrew Hayden na dystansie 3 lub 5 km. Pomimo deszczu
humory nam dopisywaty, a nasz wysitek nagrodzono

15. dyplomami za udziat.

Wzietysmy takze udziat w Ethnocultural Festival,
organizowanym przez Social Planning Council of Ottawa.
Nasze stoisko przyciggato uwage bursztynami, lalkami

w strojach regionalnych, ksigzkami i plakatem
przedstawiajgcym stynnych Polakéw. Zaprositysmy
rowniez grupe taneczng ,,Vistula”, ktora zaprezentowata
krakowiaka w pieknych ludowych strojach.

Przy naszym stoisku na Festiwalu Etnicznym

Pod koniec pazdziernika zorganizowatysmy kawiarenke
literacka z Liliang Arkuszewska, autorka ksigzki ,Patka”.
Byto to juz trzecie spotkanie z tg pisarkg w ostatnich
latach.

Jak co roku, juz po raz 17., ufundowaty$my stypendium
naukowe w wysokosci 1500 dolaréw dla polonijnego
studenta. W tym roku otrzymata je studentka
Uniwersytetu McMaster.

22 listopada 2024 r. uczestniczyty$my we Mszy Sw.
w intencji zmartych cztonkin naszego Ogniwa.
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24 listopada swietowatysSmy jubileusz 60-lecia naszego
Ogniwa! Uroczysty lunch odbyt sie w restauracji, a wziety
w nim udziat dwie z czterech pierwszych zatozycielek:
Ewa Konopacka i Regina Forester. Podzielity sie z nami
wspomnieniami z poczatkdw dziatalnosci. Byty
wzruszenia, usmiechy i plany na kolejne 60 lat. W tym
roku Ewa Zadarnowska obchodzita takze jubileusz 30-
lecia petnienia funkcji przewodniczacej. Wznoszac toasty,
zyczytySmy sobie dalszych sukcesdw i wspominatysmy
nasze projekty, z ktérych jesteSmy dumne. Otrzymatysmy

wiele zyczen i dyploméw, za ktdre serdecznie dziekujemy.

Regina Forester, Ewa Zadarnowska i Ewa Konopacka

8 grudnia grupa naszych cztonkin wzieta udziat w
spotkaniu ,Jingle-Mingle”, organizowanym przez Social
Planning Council of Ottawa. To wydarzenie stanowito
Swietng okazje do wymiany doswiadczen z innymi
grupami etnicznymi.

Z okazji Swiat Bozego Narodzenia oraz Nowego Roku
sktadamy wszystkim Cztonkiniom Federacji oraz Ich
Rodzinom najserdeczniejsze zyczenia wszelkiej
pomysinosci.

Ewa Zadarnowska,
Przewodniczgca Ogniwa #8

* 2024: Our 60th Anniversary Year — A Year
of Dedication and Engagement
This year, 2024, marks the 60th anniversary of the

founding of our Branch No. 8 in Ottawa. It has been
a year full of work and commitment.

We started with a visit to Billing’s Museum to see the
exhibit “Ottawa Tea Culture and Rituals,” which explored
human connections to heritage through the culture of tea
and coffee.

In April, Canada’s Poetry Month, we organized the 39th
edition of the Polish Poetry and Prose Recitation Contest
for children and youth. There were 23 participants from
Ottawa, Montreal, and surrounding areas, all presenting
a high level of performance. As usual, the hall was
beautifully decorated, and we provided additional
attractions: a coloring table, a free Polish book stand, and
refreshments.

We took part in the “Rewrite a Poem” initiative,
announced by the Zbigniew Herbert Foundation and the
National Library in Warsaw, encouraging people to hand-
copy a chosen poem and give it as a gift to someone
special. The response was remarkable — we received over
100 handwritten poems, including one from the
Ambassador of Poland to Canada. From these
contributions, we prepared an exhibition displayed at the
SPK Polish Hall during the Recitation Contest, and later
moved it to the John Paul Il Polish School in Lachine,
Montreal. Due to the great interest, we plan to repeat
the exhibit next year.

In April, we also attended the spring performance of the
Polanie dance group, which we support regularly.

On May 3rd, 2024, in honor of the anniversary of the May
3rd Constitution, several members participated in the
Polish flag-raising ceremony at Ottawa City Hall.
Distinguished guests included Ottawa Mayor Mark
Sutcliffe, the Consul of Poland in Ottawa, Natalia Kubik,
President of the Canadian Polish Congress in Ottawa,
Elzbieta Komsta, members of the Canadian Parliament,
presidents of Polish-Canadian organizations, and dancers
from Polanie in Ottawa and Zamojszczyzna from Poland.
The Zamojszczyzna group was invited by the Mexican
dance group Aztlan. Our member, Ewa Konopacka, was
a special guest at the May 3rd Constitution Day event at
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the SPK Polish Hall.

Polish flag-raising ceremony at Ottawa City Hall

After the flag-raising ceremony, we took the
Zamojszczyzna group on a walk through the tulip fields to
showcase the Ottawa Tulip Festival. Dressed in Polish folk
costumes, they attracted admiration from onlookers who
eagerly posed for photos with them. In the evening, we
attended a performance featuring Aztlan, Zamojszczyzna,
and Polanie.

In May, our first president, Ewa Konopacka, celebrated
her 98th birthday. We visited her with flowers and
sweets.

Five of our members received Ontario Volunteer Awards:
Ewa Konopacka and Regina Forester for 60 years of
service, Elzbieta Gamrat for 25 years, Matgorzata
Boczkowska for 20 years, and Jolanta Ciechanska for 5
years of volunteer work.

Elzbieta Gamrat i Matgorzata Boczkowska

We also participated in the “Give Shoes — Give Love”
campaign by BioPed Clinics, collecting gently used shoes
for those in need.

In July, we visited the sculpture exhibit at the National
Gallery in Ottawa. Highlights included “Maman” by Louise
Bourgeois, “Running Horses” by Joe Fafard, and “Three
Watchmen.” We also admired the outdoor exhibit being
prepared, showcasing Canada’s northern landscapes.

As every year, we took part in the walkathon at Andrew
Hayden Park, walking 3 or 5 km. Despite the rain, our
spirits were high, and we received 15 certificates of
participation.

We participated in the Ethnocultural Festival, organized
by the Social Planning Council of Ottawa. Our booth
featured amber, dolls in regional costumes, books, and
a poster showcasing famous Poles. We also invited the
Vistula dance group, who performed the Krakowiak in
beautiful folk costumes.

At the end of October, we organized a literary café with
Liliana Arkuszewska, author of the book “Patka.” This was
our third meeting with her in recent years.

Ladies organizing the Literary Café

For the 17th consecutive year, we funded a $1,500
scholarship for a Polish-Canadian student. This year’s
recipient was a student from McMaster University.

On November 22nd, 2024, we attended a Holy Mass in
remembrance of deceased members of our Branch.

On November 24th, we celebrated the 60th anniversary
of our Branch! The festivities took place during a formal
lunch, attended by two of our original founding members,
Ewa Konopacka and Regina Forester, who shared stories
of the early days. It was a time of emotions, memories,
smiles, and plans for the next 60 years. This year also
marked Ewa Zadarnowska's 30th anniversary as our
President. We toasted to future successes and reflected
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proudly on our projects, amazed by the achievements of On December 8th, a group of our members attended the

our small but dedicated group. We received many “Jingle-Mingle” event organized by the Social Planning
congratulatory messages and certificates, for which we Council of Ottawa, a wonderful opportunity to exchange

are deeply grateful. experiences with other ethnic groups.

“Jingle-Mingle” event

K k.

We wish all Members of the Polish Women’s Federation
and their families Merry Christmas and Happy New Year.

President - Ewa L. Zadarnowska

W $niegu, Bolestaw Lesmian

Juz nie ma dawnej taki! Nieznanej krainie
Upodobnit jg $nieg ten, co ciszkiem sie stozy.
Czasem I$niwo nalodku, oslepte od zorzy,
Na ukos mignie oczom, a naprzeciw - zginie...

Rozowe od poblasku i oprawne w $niegi

Gatezie gniazd gruztami przeswiecajg w stonce,

| krukdw nieruchome tkwig na nich szeregi,

W jedng strone swych dziobéw nasrozywszy konce.

Mozna teraz sie zbtgka¢ wsréd biatego czaru,
Swiat w nim bezimiennieje, gubiac swe granice.
Mozna teraz nie poznac parowu i jaru,

I nie trafi¢ na droge, i ztudzi¢ Zrenice...

Co za Swiaty przelotne i wedrowne kraje
Spadty razem ze $niegiem na te Sciezki strome?
60th anniversary of our Branch and 30th anniversary of Ewa | czemu tak rados$nie oko nie poznaje
Zadarnowska as our President Tego, co tak niedawno byto mu znajome?

|
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Ogniwo 13, Mississauga, ON

W 2024 roku ogniwo 13 zorganizowato dwie zabawy
charytatywne, jedng w maju —,, W Maju jak w Raju”,

a drugg w listopadzie — ,Wesele u Andrzeja — Big Fat
Polish Wedding”, z ktérych dochdd zostat przekazany dla
ofiar powodzi w Polsce, kobiet walczgcych z rakiem piersi,
matej Maji zmagajacej sie z dzieciecym porazeniem
maodzgowym, na obiady w SOSW dla Dzieci Niewidomych
w Owinskach, dla niewidomego chtopca z niedorozwojem
umystowym oraz dofinansowanie Zespotu Szkot
Specjalnych w Sanoku. Wspomogtysmy réwniez ,,Hand in
Hand Crew” — grupe, ktéra co tydzien gotuje obiady

i rozdziela jedzenie dla 0oséb bezdomnych i w potrzebie
oraz Szczep Szarotki (ZHP). Przekazatysmy jedzenie, torby
oraz zakupity$my obrusy na stoty. To wszystko mogto by¢
mozliwe tylko dzieki wsparciu naszych gosci i sponsoréw,
dzieki ktérym mogtysmy zebraé ponad 22 tysigce dolaréow
i przekazac na nasze cele. Dziekujemy réwniez wszystkim
wolontariuszom i przyjaciotfom ogniwa 13 za pomoc

i wsparcie.

Zabawy charytatywne: w maju —,W Maju jak w Raju”,
w listopadzie — ,Wesele u Andrzeja — Big Fat Polish Wedding”

22 stycznia 2024 roku wspélnie z innymi ogniwami
zorganizowatysmy Spotkanie Optatkowe . Pragniemy
podziekowac kolezankom za mity wieczér i Swigteczng
atmosfere.

W maju pie¢ cztonkin otrzymato Ontario Volunteer
Awards: Aleksandra Serra (10 lat), Katarzyna Gérecka-
Skowierzak (10 lat), Edyta Swieczkowska (5 lat), Anna
Gawronska (5 lat), Marta Dziedzic (5 lat) oraz Jolanta
Nowakowska (5 lat).

Z okazji Swigt Bozego Narodzenia zorganizowaty$my akcje
,» Gift of Giving - Christmas Gift Cards for the Homeless”,
w ramach ktdrej obdarowatysmy bezdomnych kartami
(146 x 10S) oraz kuponami (free big mac) do McDonald,
dzieki ktérym beda mogli nie tylko zjes¢ positek ale
rowniez ogrzac sie w te najzimniejsze dni.

Cztonkinie Ogniwa 13 w Swigtecznym nastroju

To byt bardzo udany rok dla Ogniwa 13, wypetniony nie
tylko praca, ktéra przynosi nam duzo satysfakcji, ale
rowniez spotkaniom w niezwykle przyjacielskiej
atmosferze. Nasze Ogniwo powiekszyto sie 0 1 nowg
cztonkinie - lIwone Mierzwe. PozegnatysSmy réwniez
Katarzyne Pelczar, Diane Pazik oraz Katarzyne
Lubertowicz, ktérym z catego serca dziekujemy za
wszystkie lata pracy w naszym Ogniwie.

Ogniwo 13 na koniec 2024 roku liczy 22 cztonkinie:
Danuta Chorazyczewski, Beata Ciesielczuk, Sylwia
Dydyszko, Marta Dziedzic, Anna Gawronska, Katarzyna
Gorecka-Skowierzak, Joanna Jaroszewska, Matgorzata
Kucia, Paula Mickiewicz, Grazyna Minikowicz, Agata
Miskowiec, Jolanta Nowakowska, Dorota Rusin-Krocz,
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Monika Sarna, Aleksandra Serra, Edyta Swieczkowska,
Magdalena Szewczyk, Aleksandra Szymakowska, Jolanta
Tomczyk, Monika Wojciechowski, Mariola Wojcik, lwona
Mierzwa.

Zyczymy wszystkim ogniwom wielu sukceséw
oraz zdrowia w Nowym 2025 Roku.

Magdalena Szewczyk, przewodnicza Ogniwa 13

7 M
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In 2024, Branch 13 organized two charity
I*l events: first one in May — “In May as in

Paradise” and another one in November —
“Andrzej’s Wedding — Big Fat Polish Wedding.” The
proceeds from these events were donated to flood
victims in Poland, women battling breast cancer, a little
girl named Maja struggling with cerebral palsy and to
support the Special Needs School in Sanok. We also
supported the “Hand in Hand Crew” — a group that cooks
meals and distributes food weekly to the homeless and
other people in need. We donated food, reusable bags,
and purchased tablecloths to serve the meals. All of this
was made possible thanks to the support from our guests
and sponsors, without whom we would not have been
able to raise over $22,000 for our causes. We also extend
our thanks to all the volunteers and friends of Branch 13
for their help and support.

Charity event: “In May as in Paradise”

On January 22, 2024, in collaboration with other
branches, we organized a Christmas Gathering. We would
like to thank our colleagues for the lovely evening and the
festive atmosphere.

In May, five of our members received the Ontario
Volunteers Awards: Aleksandra Serra (10 years),
Katarzyna Gérecka-Skowierzak (10 years), Edyta
Swieczkowska (5 years), Anna Gawronska (5 years), Marta
Dziedzic (5 years), and Jolanta Nowakowska (5 years).

Ontario Volunteers Awards

During Christmas 2024, we organized fundraising event
"Gift of Giving - Christmas Gift Cards for the Homeless”.
We collected funds to purchase Tim Hortons and
McDonalds gift cards to feed the less fortunate during the
holidays so that they can not only have a warm meal but
also a place where they can warm up during cold winter
months.

It has been a very successful year for Branch 13, filled not
only with work that brings us much satisfaction but also
with meetings in an incredibly friendly atmosphere. Our
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branch grew by one new member, Iwona Mierzwa. We
also bid farewell to Katarzyna Pelczar, Diana Pazik, and
Katarzyna Lubertowicz, whom we sincerely thank for all
their years of service. At the end of 2024, Branch 13 will
have 22 members.

The members of Branch 13 at the end of 2024 are:
Danuta Chorazyczewski, Beata Ciesielczuk, Sylwia
Dydyszko, Marta Dziedzic, Anna Gawronska, Katarzyna
Goérecka-Skowierzak, Joanna Jaroszewska, Matgorzata
Kucia, Paulina Mickiewicz, Grazyna Minikowicz, Agata
Miskowiec, Jolanta Nowakowska, Dorota Rusin-Krocz,
Monika Sarna, Aleksandra Serra, Edyta Swieczkowska,
Magdalena Szewczyk, Aleksandra Szymakowska, Jolanta
Tomczyk, Monika Wojciechowski, Mariola Wéjcik, and
Iwona Mierzwa.

We wish all Branches much success and good health in
the New Year 2025!

Magdalena Szewczyk, President, Branch 13

Ogniwo 17, Scarborough, ON

Ogniwo nr 17 liczy obecnie 11 cztonkin.

Styczen byt dla nas bardzo aktywnym miesigcem.

4 stycznia uczestniczytySmy w pogrzebie kolezanki

z naszego Ogniwa nr 17.

13 stycznia odbyto sie spotkanie optatkowe cztonkin
Ogniwa u Ewy Pachuckie;j.

21 stycznia celebrowatysmy optatek federacyjny wspélnie
z cztonkiniami Ogniw nr 1, 13, 18 i 24. Atmosfera byta
bardzo wesota i serdeczna, a spotkanie stato sie okazjg do
nawigzania blizszych relacji z cztonkiniami innych Ogniw.
Uroczystos¢ uswietnita swoim wystepem Margaret Maye.

28 stycznia nasze dwie kolezanki wziety udziat w optatku
organizowanym przez KPK, w ktérym uczestniczyt réwniez
Doug Ford. Podczas spotkania przekazatysmy w imieniu
naszego Ogniwa donacje w wysokosci 100 dolaréw na
wsparcie organizacji Parady z okazji Konstytucji 3 Maja.

Optatek Federacji - E. Pachucka, K. Kaminska, A. Kotynia, A.
Groszkowska

Harmonogram spotkan na rok:

Spotykamy sie co miesigc u kolejnych cztonkin,
z wyjatkiem miesiecy letnich.

21 lutego —u A. Bros

14 marca — u A. Groszkowskiej

11 kwietnia — u A. Kotyni (zebranie wyborcze)
18 wrzesnia — u J. Mazur

17 pazdziernika — u M. Piwoni

20 listopada — u M. Czyzykowskiej

12 grudnia — u K. Kaminskiej




Oplatek Federacji

Nasze Ogniwo brato udziat w nastepujgcych ;
uroczystosciach: ;*
¢ 1 marca ztozytySmy kwiaty pod Pomnikiem Katyﬁskim
z okazji Narodowego Dnia Pamieci Zotnierzy Wykletych.
o 14 kwietnia oddatysmy hotd pod Pomnikiem Katyrnskim,
upamietniajgc 14. rocznice katastrofy smolenskiej
i 84. rocznice Zbrodni Katyniskiej.
¢ 5 maja uczestniczytySmy w Paradzie z okazji uchwalenia

Dzieri Pamieci Zotnierzy Wykletych - K. Kamiriska, A. Chlasciak,
I. Bogorya Buczkowska, K. Granwilewska, A. Groszkowska

Konstytucji 3 Maja, a takze obchodach Dnia Polonii
i Polakéw za Granicg oraz Polish Heritage Month
w Ontario.
¢ 9 listopada nasza przewodniczgca uczestniczyta
w koncercie z okazji 30-lecia pracy artystycznej
Andrzeja Rozbickiego, poswieconym réwniez rocznicy
odzyskania przez Polske niepodlegtosci.

32

e 12 listopada nasze kolezanki braty udziat w obchodach
Dnia Niepodlegtosci Polski i uroczystym podniesieniu
polskiej flagi przed parlamentem Ontario.

e 24 wrzesnia goscitySmy Haline Madej, przewodniczgcy
Ogniwa nr 3 z Edmonton u A. Groszkowskiej. Byto to
bardzo mite spotkanie, podczas ktérego wymieniatySmy
sie doswiadczeniami i pomystami na przysztosé.

e 6 pazdziernika zorganizowatysmy sprzedaz ciast
w naszym kosciele, upieczonych przez nasze cztonkinie.
17 pazdziernika odbyt sie nasz spacer charytatywny
(walkathon) w Edward Gardens.

e 20 listopada planujemy spotkanie u M. Czyzykowskiej,
na ktérym ustalimy plan dziatalnosci na rok 2025 —
bedzie to szczegdlny rok, gdyz obchodzi¢ bedziemy
30-lecie istnienia naszego Ogniwa.

Ostatnie spotkanie w tym roku odbedzie sie 12 grudnia

u K. Kaminskiej i bedzie miato charakter swigteczny.

Nasze spotkania sprawiajg nam wielka rados¢, sg petne

serdecznosci, Smiechu i wzajemnego wsparcia.

Wspieramy réwniez inicjatywy charytatywne:

We wrzesniu przekazatySmy donacje w wysokosci 100
dolaréw na piknik organizowany przez nasz Kosciof oraz
400 dolaréw na pomoc dla powodzian w Polsce. Nasz
Kosciot organizowat wtedy zbidrke dla najbardziej
potrzebujacych.

W tym roku zaplanowaty$my takze jednorazowe wsparcie
finansowe dla studenta.

Dyzur w kawiarence - M. Piwoni, A. Bros, J. Mazur, A.
Groszkowska, A. Grabowska, K. Kaminska, E. Pachucka

Z okazji Swiat Bozego Narodzenia i Nowego Roku 2025
2yczymy wszystkim cztonkiniom naszej Federacji oraz ich
rodzinom duzo zdrowia, radosci i wszelkiej pomysInosci!




I ' l Branch No. 17 currently has 11 members.

January was a very active month for us:
e January 4: We attended the funeral of our friend from
Branch No. 17.
e January 13: Our Branch celebration took place at Ewa
Pachucka’s home.

Our Branch “Optatek” - A. Grabowska, E. Pachucka, K.
Kaminska, A. Kotynia, M. Czyzykowska, A. Bros, M. Piwoni, A.
Chlasciak, A. Groszkowska

e January 21: We participated in the Federation Optatek
celebration, alongside Branches No. 1, 13, 18, and 24.
It was a cheerful and pleasant event, giving us the
opportunity to establish closer connections with
members of other Branches. Our celebration was
enhanced by Margaret Maye's performance.

e January 28: Two of our members attended the
Christmas Eve event organized by the KPK, in which
Doug Ford also participated. At this meeting, we made
a $100 donation on behalf of our group to help
organize the May 3rd Constitution Day Parade.

Christmas Eve event organized by the KPK,
K. Kaminska i A. Kotynia with Doug Ford

We organize monthly meetings at various locations,
except during the summer months:

e February 21: A. Bros

e March 14: A. Groszkowska

e April 11: A. Kotynia (election meeting)

e September 18: J. Mazur

e October 17: M. Piwoni

e November 20: M. Czyzykowska

e December 12: K. Kamiriska

Our Branch took part in the following celebrations:

e March 1: We laid flowers at the Katyhn Monument to
commemorate the memory of the Cursed Soldiers.

e April 14: We laid flowers at the Katyrn Monument to
mark the 14th anniversary of the Smolensk accident

and the 84th anniversary of the Katyrn Massacre.

14th anniversary
of the Smolerisk accident
and
84th anniversary
of the Katyri Massacre
-J. Mazur

e May 5: We participated in the parade celebrating the
233rd anniversary of the May 3rd Constitution, raising
the Polish flag, and celebrating the Day of Polonia,
Poles Abroad, and Polish Heritage Month in Ontario.

I

In the parade
celebrating the 233rd
anniversary of the
May 3rd Constitution
A. Kotynia,

M. Czyzykowska,

J. Mazur

¢ November 9: The President of our Branch attended the
30th anniversary of A. Rozbicki’s artistic work. The
concert was also dedicated to Poland’s Independence
anniversary.

e November 12: Our members attended the celebration
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of Poland's Independence and the raising of the Polish Ogniwo 18, Hami|ton’ ON

flag in front of the Ontario Parliament.
W tym roku Ogniwo 18 obchodzito 25. rocznice swojej
dziatalno$ci. Bytfa to okazja do podsumowania
najwazniejszych osiggniec i niestrudzonej pracy
wieloletnich cztonkin Ogniwa.

W uznaniu za 25 lat pracy spotecznej siedem kolezanek
otrzymato wyrdznienia Prowincji Ontario ,Volunteer
Service Awards”. Wsrdd nagrodzonych znalazty sie:
Marysia Ambroszkiewicz, Kasia Grandwilewska, Grazyna
Karpiuk, Zosia Kata, Nina Kolesnikoff, Jasia Mazun i Teresa
Szyputa.

Poland's Independence Day and the raising of the Polish flag

- T. Szramek, K. Granwilewska, K. Kaminska, B. Crombie, A.

Kotynia, A. Groszkowska, Y. Bogorya Buczkowska

e September 24: We hosted Halina Madej, President of
Branch No. 3 from Edmonton at A. Groszkowska's
home. It was a pleasant meeting where we shared
experiences and ideas for the future.

e October 6: We held a cake sale at the church, with
baked goods made by our members.

e October 17: We participated in a walkathon at Edward

Gardens. 3%% ;%Zg
Upcoming Plans: 3%2 “Volunteer Service Awards”

e November 20: A meeting at M. Czyzykowska's home,

where we will plan our activities for 2025, the year we Kulminacyjnym punktem obchoddéw 25-lecia byt uroczysty
will celebrate the 30th anniversary of our Branch. bankiet, ktéry odbyt sie 19 paZdziernika z udziatem
e December 12: Our final meeting of the year, rodzin, przyjaciot oraz przedstawicieli miejscowych
a Christmas gathering at K. Kaminiska's home. organizacji polonijnych. Na bankiecie obecne byty
réwniez kolezanki z Ogniw 20 i 24, ktérym serdecznie
We take great pleasure in our meetings, which foster dziekujemy za przybycie.
friendship and mutual support. They are always full of
joy, laughter, and warmth. Z okazji jubileuszu wszystkie cztonkinie otrzymaty
dyplomy uznania za oddang prace spoteczng. Komisja
In September, we donated $100 to support a picnic Odznaczen Ogniwa 18 przyznata nastepujace
organized by our church. We also donated $400 to help wyrdznienia:
flood victims in Poland. Our church organized a shipment e Brgzowe Medale Federacji Polek w Kanadzie: Jadzia
of supplies to those most in need. Katuska i Alicia Ryzyk
e Srebrne Medale: Marysia Ambroszkiewicz, Zosia Kata
This year, we have also planned one-time financial aid for i Grazyna Karpiuk
students. ‘/’ e Ztote Medale: Kasia Grandwilewska, Nina Kolesnikoff,
g Jasia Mazun i Teresa Szyputa
On the occasion of Christmas and the Ponadto Kasia Grandwilewska otrzymata Jubileuszowy
New Year 2025, we wish everyone good Medal Mikotaja Kopernika oraz Dyplom Uznania z okazji
health and all the best! 100. rocznicy przyznania Nagrody Nobla Wtadystawowi
A. Kotynia and A. Groszkowska Reymontowi.

/¥V7V
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BANKIET 25-LECIA OGNIW/A 418

Medale Federacji otrzymujq: (zdjecia od lewej) ztoty - Nina Kolesnikoff, Janina Mazun, srebrny - Maria Ambroszkiewicz

Iwona Bogorya Buczkowska wrecza Zarzqd Ogniwa 18 Kolezanki z Ogniw 1, 20 i 24
Katarzynie Grandwilewskiej Plakietke
z okazji 25-lecia Ogniwa 18

Katarzyna Grandwilewska ze Ztotym Medalem Mikotaja
Kopernika i Dyplomem Uznania od Andrzeja Feliriczaka, Prezesa
KPK, Okreg Hamilton i Kazimierza Chrapki, Prezesa Fundacji
Ogniwo 18, Hamilton Reymonta

/>”¥7500——
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W ramach Konkursu ,,Nowe Horyzonty dla Senioréow”
Ogniwo 18 otrzymato grant dla zapoznania sie z kulturg
rdzennych plemion z Rezerwatu ,,Six Nations of the
Grand River”. W pazdzierniku odbyty sie dwie prelekcje:
Elizabeth Doxtater zaprezentowata wazne momenty
historii plemion Ontario, a Gail Whitlow skupia uwage na
tradycyjnych metodach leczenia, praktykowanych przez
rdzenne plemiona. W listopadzie cztonkinie Ogniwa 18
odwiedzity Woodland Cultural Centre w Brantford

i zapoznaty sie z historia rdzennych plemion
zamieszkatych w potudniowym Ontario.

Prelekcje o tradycjach rdzennych plemion na Uniwersytecie
McMaster

Tak jak w poprzednich latach Ogniwo 18 kontynuowato
swoja dziatalnos¢ w Hamiltonie, organizujgc Warsztaty
Malowania Pisanek oraz dwukrotnie przygotowujac
gorgce positki dla bezdomnych. Ponadto Ogniwo 18 brato
udziat w imprezach organizowanych przez inne grupy
polonijne.

W styczniu grupa kolezanek z Hamiltonu pojechata na
Optatek Federacji Polek w Kanadzie, zorganizowany przez
Ogniwa 24 i 13. W czerwcu ztozyliSmy wierice na grobach
Hallerczykéw w Niagara-on-the Lake, a we wrzesniu
bylisSmy na Dozynkach KPK, Hamilton.

No i oczywiscie byly tez imprezy towarzyskie, takie jak
urodziny, baby shower, koncerty Borisa Brotta

i spotkanie przed Bozym Narodzeniem u Kasi
Grandwilewskiej.

This year Branch 18 celebrated its 25th
I*l anniversary and looked back at its

achievements and dedicated work of its
members. In recognition of their 25 years of volunteer
work seven members of Branch 18 received “Volunteer
Service Awards.” They included Maria Ambroszkiewicz,
Katarzyna Grandwilewska, Grazyna Karpiuk, Zofia Kata,

Nina Kolesnikoff, Janina Mazun and Teresa Szypula.

The key moment of the 25th anniversary was a Jubilee
Banquet which took place on October 19th and included
family members, friends and representatives of Polish
organizations. Among guests were friends from two other
Branches of the Polish Canadian Women’s Federation,
namely Branch 20 in Windsor and Branch 24 in
Mississauga. In appreciation of their dedicated work all
members of Branch 18 received Certificates of Merit and
several members were awarded with Special Medals of
the Polish Canadian Women’s Federation. The Bronze
Medals were awarded to Jadwiga Kaluska and Alicia
Ryznyk; the Silver Medals were given to Maria
Ambroszkiewicz, Zofia Kata and Grazyna Karpiuk. And the
Golden Medals were awarded to Katarzyna
Grandwilewski, Nina Kolesnikoff, Janina Mazun and
Teresa Szypula. In addition, Katarzyna Grandwilewski
received the Jubilee Nicolas Copernicus Medal and a
Certificate of Merit on the occasion of a 100 years of the
Nobel Prize received by Wladyslaw Reymont.

During this special year Branch 18 was successful in
obtaining a “New Horizons for Seniors” grant for a project
“Learning About the Indigenous Heritage.” We invited
two speakers from the Six Nations of the Grand River to
talk about their history and traditions. Elizbeth Doxtater
spoke about the recent history of indigenous people in
Ontario and presented samples of her collection of straw
husk dolls. Gail Whitlow made a presentation on the
traditional healing practices of native people in Canada.
The second part of the project included a trip to the
Woodland Cultural Centre to learn about the history of
the indigenous people of Southern Ontario.




Project ,Indigenous Heritage”, Woodland Cultural Centre

In addition to celebrating its anniversary, Branch 18
continued to organize a Workshop for Painting Easter
Egga and to prepare hot meals for the homeless. It

also participated in events held by other Polish groups,
including a Special Dinner of the Polish Canadian
Women’s Federation organized by Branches 24 and 13,
the visit to the cemetery in Niagara-on-the Lake, and the
Harvest Celebration of the Hamilton District of the Polish
Canadian Congress.

Harvest Celebration of the Hamilton District of the CPC

We also continued to meet socially to celebrate
birthdays, baby showers and going together to concerts
of the Boris Brott Festival and of the Ancaster Symphony,
We are planning to attend the Messiah concert and to get
together for the Christmas party at Kasia’s place.

We would like to wish all the members of the Polish
Canadian Women’s Federation and their families a

Merry Christmas and all the best in the New Year!

Nina Kolesnikoff

Christmas Eve - Wigilia - 2024

Rozmowa z sercem, Maria Pawlikowska-Jasnorzewska

Gdzie odpoczniesz? Na wislanym piasku
czy na face naszej, wsrod jaskrow?
"Moge tylko odpoczgé w przesztosci”,
Rzekto serce wyraznie i jasno,

"Moge tylko odpoczgé w przesztosci”,

Alez jutro pogodniejsze i stodsze!

Nie chcesz wytchngé w powojennym swiecie?
"Juz za pdzno. Gdybym byto mtodsze!
O, Przesztosci, jak do ciebie wrdcié,

O, Przesztosci, jak do ciebie dotrze¢?..."
Serce, serce, musisz sie uproscic!

Wopierw niech w tobie rezygnacja zagosci,

Po czym raj ci sie nowy otworzy.

Serce rzekto: "Bije dla Przesztosci!

Chcecie mnie gtodem zamorzy¢é?"

Serce, uporem grzeszysz!

Serce, btadzisz w tesknocie!

Cho¢ jest wiele cudéw w Swiecie Bozym,
Wiele dobra posréd wszechrzeczy,

Lecz Bég dotad Przesztosci nie stworzyt
Jako miejsca powrotéw i pociech.
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Ogniwo 20, Windsor, ON

Rok 2024 rozpoczat sie dla nas pieknie! Do naszego
Ogniwa dotgczyty trzy nowe panie: Jola Sarninska, ktéra
wnosi do naszego grona wiele przydatnej wiedzy i zapatu
(juz od roku interesowata sie nasza dziatalnoscig);
utalentowana Jadzia Winarska, ktdra przeprowadzita sie
do nas z pobliskiego miasteczka; oraz petna energii

i ambitna Edyta Dgbrowska, ktéra niedawno przybyta

z Polski. Cieszymy sie ogromnie z obecnosci nowych
kolezanek!

Na poczatku roku rozpoczetysmy przygotowania do
pokazania wystawy z okazji 80. rocznicy Bitwy pod Monte
Cassino. Wystawa, sprowadzona 5 lat temu przez
Katarzyne Grandwilewska, sktada sie z 13 plansz
przedstawiajgcych wedréwke 2. Korpusu Polskiego
podczas Il wojny $wiatowej — od wyijscia z ,,nieludzkiej
ziemi” Syberii, przez Bitwe pod Monte Cassino, az po
dalsze losy polskich zotnierzy. Obecnie Wystawa nalezy
do Federacji Polek w Kanadzie i przybyta do Windsor
z Hamilton.
Michigan Banquet

Zorganizowaty$my trzy odstony tej Wystawy:

USA Richard Conrad. Druzyna harcerska

1. Pierwsza odstona miata miejsce w Amerykansko- zaprezentowata piekny program patriotyczny na tle
Polskim Centrum Kulturalnym w Troy, Michigan, Wystawy. Uroczysto$¢é wpisywata sie w obchody
podczas dorocznego , International Armed Forces Miesigca Dziedzictwa Polskiego w Windsor.

Night”. Bankiet zgromadzit ponad 100 oficeréw armii
amerykanskiej, kanadyjskiej i polskiej i miat bardzo
uroczysty charakter. Wystawa spotkata sie z duzym
zainteresowaniem, poniewaz bytfa to 80. rocznica
Bitwy oraz 79. rocznica zakonczenia Il wojny
Swiatowej. Do Detroit pojechaty dwie nasze
kolezanki: Przewodniczaca FPwK Katarzyna
Grandwilewska oraz Przewodniczgca Ogniwa 20,
Arleta Sziler. Organizatorzy poprosili, by wystawa
pozostata na miejscu jeszcze kilka dni, aby mogto ja
zobaczyc jak najwiecej Polakéw i Amerykandw, na co
chetnie przystatySmy. O wydarzeniu pisaty
amerykanskie gazety Polish Weekly i Veteran.

2. Druga odstona odbyta sie tydzien pdzniej w Windsor.
Po Mszy $w. w intencji polegtych Zzotnierzy, podczas
wieczornicy w Domu Polskim, zgromadzili sie
cztonkinie Federacji, weterani z Placowki 126,
duchowienstwo, harcerze i harcerki oraz
przedstawiciele lokalnych organizacji polonijnych. Katarzyna Grandwilewska i sierzant armii USA Richard Conrad
Z pobliskiego Michigan przybyt réwniez sierzant armii w Windsor, ON
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3. Trzecia odstona miata miejsce w Parku im. Jana
Ignacego Paderewskiego niedaleko Toronto na
zaproszenie Adama Dawidka, Komendanta Placowki
114 Stowarzyszenia Weterandw Armii Polskiej
w Ameryce (zdjecie na str. 4). Razem z Beatg
Mozdzanowska z Ogniwa 1 ztozytysmy kwiaty pod
pomnikiem Bitwy pod Monte Cassino.

Po zakonczeniu tych trzech odston wystawa wrécita do

Domu Polskiego w Hamilton, gdzie oczekuje na kolejne

zaproszenia.

Nasze Ogniwo nie spoczeto na laurach! Na poczatku
czerwca zorganizowaty$my udang Garage Sale,

a w potowie miesigca odbyt sie nasz tradycyjny letni
Festiwal ,,Karuzela Narodéw”. Cztonkinie Ogniwa 20 wraz
z innymi woluntariuszami aktywnie uczestniczyty

w przygotowaniach i obstudze tego trzydniowego
wydarzenia. Naszg ,,Polskg Wioske” odwiedzito blisko 10
tysiecy mieszkaricdw Windsor i okolic. Festiwal stynie

z doskonatej polskiej kuchni, piwa, wystepow zespotéw
ludowych i ciekawej wystawy, a wstep jest zawsze
darmowy. Nasz wspdlny wysitek sie optacit — ponownie
wyrdzniliSmy sie na tle innych grup etnicznych!

Polonia w Windsor posiada réwniez kawatek pieknej plazy
nad jeziorem Erie. Przez kilka lipcowych weekenddw, pod
kierunkiem naszej cztonkini, artystki Dany Siniarskiej,
sponsorowatysSmy artystyczne gry i zabawy dla dzieci.
Dzieci byty zachwycone, a ich rodzice mogli spokojnie
odpoczywac!

Zajecia dla dzieci na polskiej plazy pod okiem Dany Sinarskiej

Latem wznowity$Smy naszg sztandarowg impreze ,Pasta 4
the Cure” — zbiérke funduszy na badania nad rakiem
piersi, aby uhonorowac naszg dziataczke, Janet Greene

Potomski. Impreze zawiesitySmy z powodu pandemii,
ktdra teraz na szczescie minetfa. 27 pazdziernika,

w goscinnych progach Klubu Dom Polski, goscita nas setka
uczestnikéw. Przy muzyce Davida Wilsona, smacznym
jedzeniu i innych atrakcjach udato nam sie zebraé
fundusze na nasz cel oraz poméc powodzianom w Polsce.
Uwazamy to wydarzenie za udane pod kazdym
wzgledem!

Czek dla Breast Cancer Research

W pazdzierniku delegacja naszego Ogniwa uczestniczylta
w 25-leciu Ogniwa 18 z Hamilton, swietujgc z kolezankami
ich piekny jubileusz.

Na poczatku listopada odwiedzitysmy nasza cztonkinie,
R6ze Tomczyk z okazji jej 93. urodzin. Kilka dni pdzniej,
10 listopada, wspdlnie z lokalng Polonig uroczyscie
obchodzitySmy rocznice odzyskania przez Polske
niepodlegtosci, sktadajgc wierice pod pomnikiem
weterandéw, uczestniczagc w Mszy $w. i patriotycznej
akademii.

Zblizamy sie do konca roku 2024. Planujemy juz
nadchodzacy 2025 rok, majgc nadzieje, ze bedzie jeszcze
bardziej owocny.

Zyczymy sobie i catej naszej kochanej Federacji
zdrowych i wesotych Swiat Bozego Narodzenia!
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Branch 20 has been active in Windsor since
I*I 2003. In 2024, we welcomed three new

members: Jola Sarninska, Edyta Dabrowski,
and Jadwiga Winiarski. As usual, throughout 2024, we
have actively participated in the life of the local Polonia

and the Windsor community by organizing several events
and activities.

Members of our Branch at the meeting
Here are some highlights: :%% :%é

We organized the "Monte Cassino Battle" exhibit to
honor the 80th anniversary of this historic WWII event
and the brave Polish soldiers who fought and died there.
The exhibit belongs to the Polish-Canadian Women'’s
Federation and consists of 13 large posters, each
described in three languages: Polish, Italian, and English.
The exhibit was first displayed in May at the American-
Polish Cultural Center in Troy, Michigan, during the
International Armed Forces Night banquet. This event
gathered officers from the American, Canadian, and
Polish armies and their spouses. The exhibit coincided
with the 80th anniversary of the Monte Cassino Battle
and the 79th anniversary of the end of WWII. Our
delegation included Katarzyna Grandwilewska, National
President, and Arleta Sziler, Branch 20 President. At the
request of the organizers, we agreed to leave the exhibit
there for a few more days to allow more people to see it.

Later in May, the exhibit was presented at the Polish Club
in Windsor during Polish Heritage Month in Canada,
where visitors of all ages could learn about WWII history.
Following this, the exhibit traveled to Paderewski Park
near Toronto, where it was displayed for local veterans
and the Polonia community. The Commander of the
Polish Army Veterans Association of America, Post 114 in
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Toronto, Mr. Adam Dawidek, invited us to participate in
this event.

At the end of May, we held a successful Garage Sale to
raise funds to support our future activities.

During the summer, we participated in Windsor's annual
"Carousel of the Nations" festival, a three-day event
where our members volunteered to help organize and
run the festivities. Approximately 10,000 visitors
attended to enjoy Polish cuisine, traditional folk dances,
and cultural exhibits. Admission was free, and the Polish
group was, as always, one of the most popular
attractions.

Additionally, throughout the summer, we organized and
sponsored artistic activities for children.

Due to the COVID pandemic, we had previously
suspended our traditional fundraiser, "Pasta 4 the Cure."
This October, we were thrilled to resume this event to
honor our late member, Janet Greene Potomski, a well-
known women’s activist in Windsor during the 1980s and
1990s who passed away from breast cancer in 2005. The
fundraiser was held at the Polish Club, and the proceeds
went to Breast Cancer Research and to support flood
victims in Poland.

We also observed important Polish and Canadian
holidays, such as November 11th (Remembrance Day/
Polish Independence Day).

As December 2024 comes to a close, we wish all
members of our Polish-Canadian Women’s Federation
a Merry Christmas and a Happy New Year 2025!

Arleta Sziler, President of Branch 20




Ogniwo 24, Mississauga, ON

Rok 2024 byt peten niezwyktych wydarzen, ktére nie tylko
jednoczyly, ale i budowaty mosty miedzy Polonig a nasza
kulturg ojczystq. Dzieki zaangazowaniu cztonkin Ogniwa
24 kazda z tych inicjatyw stata sie okazjg do wspdlnego
Swietowania, pomocy innym oraz pielegnowania
polskiego dziedzictwa.

W styczniu wspdlnie zorganizowaty$Smy federacyjne,
optatkowe spotkanie w Swietlicy ZNP w Toronto,

w ktérym udziat wzieto ponad 30 cztonkin i gosci.
Tradycyjne dzielenie sie opfatkiem zyskato wyjatkowy
charakter dzieki wystepowi Margaret Maye, ktéra
zaprezentowata najpiekniejsze polskie koledy.

Luty przynidst peten emocji wieczor, kiedy na naszej
charytatywnej zabawie "Babski Comber" zgromadzito sie
430 polskich kobiet. Czysta energia, Smiech i rados¢ staty
sie sercem tej imprezy, ktérej dochdd zasilit schronisko
dla kobiet. Dzieki naszej pomocy odremontowano pokdj
rekreacyjny dla nastolatkéw. W podziekowaniu specjalna
tabliczka reklamujgca Ogniwo 24 FPK zawista na drzwiach
pokoju.

Babski Comber 2024—Cztonkinie Ogniwa 24

Marzec byt miesigcem radosci dla najmtodszych —
zorganizowatysmy Wielkanocne Malowanie Pisanek dla
dzieci w wieku 2-4 lat w Cafe Kultura w Mississauga.
Kolorowe pisanki i uSmiechy matych artystéow
przypomniaty, jak wazne jest dbanie o tradycje od
najmtodszych lat.

Maj byt wyjatkowo bogaty w wydarzenia. Swietowatyémy
Rocznice Konstytucji 3 Maja, biorgc udziat w 3-Majowej
paradzie w Toronto. Uczcitysmy rowniez 80. rocznice

Bitwy pod Monte Cassino, oddajac hotd polskim
bohaterom. Réwnoczesnie miatySmy zaszczyt gratulowac
trzem wspaniatym wolontariuszkom: przewodniczgcej
Ogniwa Annie Wolochacz, Dagmarze Ulanowskiej oraz
Katarzynie Stelmach-Ciszek, ktdre przez 20 lat stuzg
naszej spotecznosci.

Cztonkinie Ogniwa 24 na comiesiecznym spotkaniu

W czerwcu nadszedt czas na wspélne chwile przy ognisku,
piesze wedréwki i pomoc innym. Cztonkinie naszego
Ogniwa angazowaty sie w sortowanie daréw dla Women
Shelter oraz wspieraty organizacje Dnia Dziecka w Polskim
Centrum Kultury w Mississauga. Zorganizowatysmy
rowniez 40-kilometrowg wycieczke rowerowa do Toronto
wzdtuz jeziora Ontario.

Wreczenie czeku na remont sali w Women Shelter w
Mississaudze

Lato zakonczytysmy we wrzesniu Narodowym Czytaniem
"Kordiana" J. Sfowackiego oraz tradycyjnym piknikiem,
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podczas ktérego ponad 70 oséb mogto cieszy¢ sie polskg
muzyka, potrawami i zumba.

Nasza obstuga federacyjnego stoiska na Polskim Festiwalu
Roncesvalles w Toronto byta takze okazjg do promocji
polskiej kultury i wspierania naszej dziatalnosci.

Jesien przyniosta nowe inicjatywy, jak organizacje "Nocy
w Bibliotece" w Mississauga dla dzieci oraz udziat
w obchodach 25-lecia Ogniwa 18 z Hamilton.

W pazdzierniku aktywnie wsparty$émy grupe Hands-on
Hand zakupem stotéw i odziezy dla potrzebujgcych oraz
uczestniczytySmy w jubileuszu Margaret Maye, ktéra od
poczatku wspierata naszg dziatalnos¢.

Obchody Swieta Niepodlegto$ci Polski i Remembrance
Day w listopadzie byty kulminacjg naszego roku - msza
Swieta, sktadanie kwiatdéw i koncert patriotyczny, ktérego
Ogniwo 24 byto jednym ze sponsordw, poruszyly serca
wszystkich obecnych, przypominajac o wspdlnej historii
Polski i Kanady.

W grudniu, w ramach programu "Teraz Polska", powotana
zostata kapituta konkursu "Wybitny Polak", w sktad ktérej
weszli przedstawiciele konsulatu RP w Toronto oraz
organizacji polonijnych, w tym przewodniczgca Ogniwa
24 Anna Wolochacz i Beata Szewczyk-Cieslak.

Zorganizowaty$my rowniez Mikotajki dla najmtodszych

w Polskim Centrum Kultury im. JPIl. Byt Mikotaj, prezenty,
plasy i wspdlne $piewanie koled z trzydziestka dzieci i ich
opiekunami.

Wziety$my udziat w spektaklu "Tamara L", wystawianym
przez Salon Poezji, Muzyki i Teatru w Toronto.

Cztonkinie Ogniwa 24 na spektaklu 'Tamara L'

Tuz przed koricem roku zorganizowatysmy akcje paczki
Swigtecznej oraz Wigilie dla cztonkin Ogniwa.

Dziekujemy wszystkim, ktérzy wspierajg nasze inicjatywy,
i z radoscig patrzymy w przysztos¢, petne wiary w kolejne
niezwykte wydarzenia!

Z okazji Swiat Bozego Narodzenia zycze wszystkim
cztonkiniom i ich Rodzinom spokojnych zdrowych Swiat

oraz szczesliwego Nowego Roku

Anna Woftochacz, przewodniczgca Ogniwa 24

e

2024 was a year full of extraordinary events
l*l that not only united but also built bridges

between the Polish community and our
native culture. Thanks to the involvement of the
members of Ogniwo 24, each of these initiatives became

an opportunity for collective celebration, helping others,
and nurturing Polish heritage.

In January, we co-organized a Federation Christmas
meeting in Toronto, with over 30 members and guests
attending.

February brought an emotional evening during our
charity event "Babski Comber," which gathered 430
Polish women. Pure energy, laughter, and joy became the
heart of the event, whose proceeds supported a women's
shelter. Thanks to our help, the recreational room for
teenagers was renovated. In gratitude, a special plaque
promoting Ogniwo 24 FPK was hung on the door of the
room.

March was a month of joy for the youngest — we
organized an Easter Egg Painting event for children aged
2-4 at Café Kultura in Mississauga. The colorful eggs and
the smiles of the little artists reminded us how important
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it is to care for traditions from a young age.

May was exceptionally rich in events. We celebrated the
Anniversary of the Constitution of May 3rd by
participating in the 3rd of May Parade in Toronto. We
also honored the 80th anniversary of the Battle of Monte
Cassino, paying tribute to Polish heroes. At the same
time, we had the honor of congratulating three
wonderful volunteers: the President of Ogniwo 24 Anna
Wolochacz, Dagmara Ulanowski, and Katarzynie Stelmach
-Chiszek, who have been serving our community for 20
years.

Recipients of Ontario Volunteer Award Anna Wolochacz,
Dagmara Ulanowski i Katarzyna Stelmach Ciszek

In June, it was time for shared moments around the
campfire, hiking, and helping others. Members of our
group were involved in sorting donations for Women's
Shelter and supported the organization of Children’s Day
at the Polish Cultural Centre in Mississauga. We also
organized a 40-kilometer bike ride to Toronto along Lake
Ontario.

We ended the summer in September with the National
Reading of "Kordian" by Juliusz Stowacki and a traditional
picnic, where over 70 people enjoyed Polish music, food,
and Zumba. Our support for the federation's booth at the
Polish Festival Roncesvalles in Toronto was also an
opportunity to promote Polish culture and support our
activities.

Autumn brought new initiatives, such as our participation
in the 25th-anniversary celebrations of Ogniwo 18 from
Hamilton and the organization of "Night at the Library" in

Mississauga for children. In October, we actively
supported the Hands-on Hand group by purchasing tables
and clothing for those in need and participated in the
jubilee of Margaret Maye, who has always supported us
from the beginning of Ogniwo 24's activity.

Members of Branch 24 at the meeting in PCK in JPII

12 km hike along the Halton Hills Park trails

The celebrations of Poland’s Independence Day and
Remembrance Day in November were the climax of our
year — a Mass, laying flowers, and a patriotic concert,
sponsored in part by Ogniwo 24, moved the hearts of
everyone present, reminding us of the shared history of
Poland and Canada.

In December, as part of the "Teraz Polska" program, a
panel was formed for the "Wybitny Polak" competition,
consisting of representatives of the Polish Consulate in
Toronto and Polish community organizations, including
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the President of Ogniwo 24 Anna Wolochacz and Beata
Szewczyk-Cieslak.

We also organized Christmas events for the youngest at
the John Paul Il Polish Cultural Centre. There was

St. Nicholas, gifts, dancing, and singing carols with 30
children and their caregivers.

Christmas Eve celebration

Dzien jeden w roku, Krzysztof Dzikowski

Jest taki dzien - bardzo ciepty, cho¢ grudniowy,
Dzien, zwykty dzien, w ktérym gasng wszelkie spory
Jest taki dzien, w ktorym rados¢ wita wszystkich,
Dzien, ktdry juz
kazdy z nas zna od kotyski.
The organizers of the Christmas event for the youngest

Niebo - ziemi, niebu - ziemia,

We also managed to participate in the play "Tamara L," Wszyscy wszystkim $lg zyczenia:

staged by the Salon Poezji, Muzyki, i Teatru in Toronto. Drzewa - ptakom, ptaki - drzewom,
Tchnienie wiatru ptatkom sniegu.

The year is slowly coming to an end. In December we

organized a Christmas package and a Christmas Eve Jest taki dzien, tylko jeden raz do roku.

celebration for the members of our Branch. Dzien, zwykty dzien, ktdry liczy sie od zmroku.
Jest taki dzien, gdy jesteSmy wszyscy razem,

We thank everyone who supports our initiatives, and we Dzien, piekny dzien,

look forward to the future, full of faith in more dzi$ nam rok go sktada w darze.

extraordinary events!

Niebo - ziemi, niebu - ziemia,
We wish all members and their families a joyous Wszyscy wszystkim $lg zyczenia.
Christmas filled with love, happiness and prosperity A gdy wszyscy usng wreszcie,
and a Happy New Year!!! Noc igliwia zapach niesie.

Anna Wolochacz, President of the Branch 24
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Zatobna Karta
Krystyna Klemensowicz (1928 - 2024), Ogniwo 1 tak jakby tego chciata. Nalezata tez do Stowarzyszenia
Polskich Kombatantow, Koto 6 w Edmonton.

Urodzita sie 28 marca 1928 w Polsce. = Zmarta 1 sierpnia 2024 roku.

W czasie Il Wojny Swiatowej W smutku pozostawita tez trzech braci.

wywieziona z rodzing na Sybir, Niech spoczywa w Pokoju

z matkg Marig i ojcem Bolkiem

Trojanowskim. Stamtad sladem Halina Madej

przewedrowata jako dziecko do
Tanzanii w Afryce. Cze$¢ rodziny pojechata do Anglii, Kazimiera Stryjska urodzita sie 28 lipca
a ona do Kanady. Z zawodu byta nauczycielka. 1937 roku na Lubelszczyznie
W Kanadzie uczyta jezyka polskiego jako Heritage w miejscowosci Zaswiatycze.
Language Teacher w szkole przy Parafii Sw. Kazimierza Przez wiekszos$¢ swojego zycia
w Toronto. Miala 5 dzieci: cztery cérki Lynn, Renate, mieszkata w Gdansku. Tam tez wysztfa
Monike, Dorote i syna Marka. Byta aktywna w Polonii, za maz za Grzegorza Stryjskiego,
szczegdlnie w parafii kosciota Sw. Kazimierza, gdzie tez z ktérym przezyta 63 lata.
Spiewata w chérze. Pracowata jako wolontariuszka Do Kanady z rodzing przyjechata w 1989 roku.
opiekujac sie chorymi w Long Term Care w Copernicus Do Federacji watpita po kilku latach. Brala czynny udziat
Lodge, a takze w White Eagle Nursing Home w Toronto. w dziatalnosci organizacji. Nalezata do innych organizacji
Dziatata w Federacji Polek w Kanadzie, w Ogniwie nr 1, polonijnych w Edmonton.
gdzie Jg zawsze pamietatySmy jako osobe bardzo Miata dwojke dzieci: Andrzeja i Matgorzate.
zyczliwg, pomocng i zawsze usmiechnietg. Na pierwszym Zmarta nagle 4 czerwca 2024 roku w Edmonton.
miejscu byta Jej rodzina, ukochane corki. Byta babcig dla Niech spoczywa w Pokoju.
9. wnuczat i prababcig dla czworga prawnukdéw. Zmarta
w Copernicus Lodge 25 stycznia 2024. Halina Madej

Iwona Bogorya Buczkowska Wanda Gozda ( 1940 - 2024), Ogniwo 7
Matgorzata Kurowska-Stasiak (1950 - 2024), Og. 3 W dniu 8 grudnia 2024 roku odeszta
od nas na zawsze Wanda Gozda,

Malgorzata Kurowska-Stasiak dtugoletnia cztonkini Ogniwa #7
urodzita sie 2 stycznia 1950 roku w w Winnipegu. Nigdy nie zapomnimy
Kielcach. Studiowata na jej pogody ducha i usmiechu. Zawsze
uniwersytecie we Wroctawiu. Na byta aktywna i petna zycia.
poczatku lat 90 tych przyjechata do Wanda byta utalentowang krawcowg. Czesto stuzyta
Kanady z dwdjka syndéw, Michatem swojg pomocg Federacji i jej cztonkiniom robigc drobne
i Rafatem. W Edmonton wyszta za poprawki, a takze szyjgc kolorowe biezniki i fartuszki na
maz za Bruno Stasiaka. Na University of Alberta skoficzyta  nasze imprezy. Aktywnie udzielata sie w Federacji i nigdy
kursy archiwistki. nie zabrakfo jej pomocy w naszych imprezach. Bedzie
Przez kilka lat byta cztonkinig Kongresu Polonii nam jej brakowac.

Kanadyjskiej, Okreg Alberta jako archiwistka. Do naszego Odpoczywaj w spokoju Wanda.
Ogniwa wstgpita po kilku latach pobytu w Edmonton. Ze
wzgledu na chorobe nie mogta udzielaé sie w Federacji Maria Szymariska

e
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Krystyna Kurpan (1955 - 2024), Ogniwo 18

Krystyna Kurpan passed away peacefully
on September 5, 2024. Born and raised in
Poland, Krystyna was a devoted wife,
mother, and grandmother whose love
and strength were felt by all who knew
her. Krystyna is survived by her three
children, as well as her adored grandchildren.
Krysia had a passion to help and, as a member of Polish
Canadian Women's Federation, Branch 18, Hamilton, for
21 years was involved in many voluntary projects. She
enjoyed our meetings and charitable events. Krystyna's
sharp mind, loving heart, and dedication to her family
were hallmarks of her character. She will be remembered
for her quiet wisdom, her nurturing presence, and her
deep love for those closest to her family and friends.
Krysia, we will keep You in our memory and hold in our
hearts.

Katarzyna Grandwilewska

Listopad, Antoni Stonimski

Listopad ztotem lisci juz park przyozdobit,
Szeleszczg pod nogami — opadajg z drzewa,
Jestesmy jak te liscie, ktore z kraju mogit
Wicher dziejow po swiecie dalekim rozwiewa.

Zawodzi wiatr jesienny, tka miedzy drzewami
Piesnig smetng, nuzaca dla obcego ucha.
Naszg mowag, to znaczy mowg tych, co tzami
Wsrdd grobdw btgdzacego pozdrawiajg ducha.

Kto teskni do umartych zywych optakuje

| kogo przyjaciele odeszli réwiesni,

Ten tylko w ptaczu wiatréw jesiennych zgaduje
Melodie polskich wierszy, smutek polskiej piesni.

Kobieta, ktora czeka
Maria Pawlikowska-Jasnorzewska

Czeka, patrzy na zegar swych lat,
gryzie chustke z niecierpliwosci.
Za oknem swiat zszarzat i zbladt...
A moze juz zapdzno na gosci?

N A

Fundusz im. Jadwigi Dobruckiej

Sprawozdanie z dziatalnosci
Komitetu Funduszu im. Jadwigi Dobruckiej
Ogniwa nr 3 Federacji Polek w Kanadzie, Edmonton

Komitet Funduszu w sktadzie: Ewa Miles-Dixon, Teresa
Ignasiak, Halina Madej, objat funkcje w grudniu 2013
roku.

Pienigdze Funduszu byty umieszczone na dwdéch kontach:
inwestycja okoto 20 tysiecy w firmie Edward Jones i kilka
tysiecy na koncie czekowym w Servus Credit Union

w Edmonton.

Konto czekowe jest uzywane na operacje biezgce —
wptaty od Ogniw i wyptaty donacji.

W roku 2024 nie byto ztozonych podan o donacje.

Stan kont w dniu 06 grudnia 2024 wynosi:
Edward Jones: $ 23,977.39
Servus Credit Union: $2,786.70

Historia wptat i wyptat moze by¢ udostepniona na
zadanie.

Sktadki Ogniw lub dotacji prosze wysytac czekiem na
adres:

Jadwiga Dobrucka Youth Fund

5503-39 Ave NW

Edmonton, Alberta

T6L 1B7

Z powazaniem i pozdrowieniami,
Halina Madej, Przewodniczgca Funduszu
Edmonton 06 grudnia, 2024




Patroni roku 2025 ustanowieni przez Senat RP

Senat RP podjat uchwaty o ustanowieniu roku 2025 rokiem: Marii Pawlikowskiej-Jasnorzewskiej, Wiadystawa
Stanistawa Reymonta, ks. prof. J6zefa Tischnera, Wojciecha Jerzego Hasa i rokiem Edukacji Zdrowotnej i Profilaktyki.

Maria Pawlikowska-Jasnorzewska (1891 - 1945)

9 lipca 2025 roku przypada 80. rocznica Smierci jednej

z najwiekszych polskich poetek — Marii Pawlikowskiej-
Jasnorzewskiej. Tomiki z wierszami Pawlikowskiej-
Jasnorzewskiej nadal sg wznawiane, czytane i ttumaczone
m.in. na jezyki angielski, niemiecki, francuski, wtoski,
rosyjski, szwedzki, chiiski, japonski i hindi, czynigc z niej,
obok Wistawy Szymborskiej, najchetniej przektadana
polska autorke w historii.

Wiadystaw Stanistaw Reymont (1867 - 1925)

W 2025 roku przypada 100. rocznica Smierci tego
wybitnego twdrcy, laureata Nagrody Nobla z 1924 roku.
Popularnos¢ przyniosty mu powiesci ,,Ziemia obiecana”,
,Komediantka”, ,,Fermenty” oraz zbiory nowel. W 1902
roku ,, Tygodnik llustrowany” rozpoczat drukowanie
powiesci ,,Chtopi”, a 2 lata pdzniej pojawito sie jej
wydanie ksigzkowe. Ta wiejska epopeja stata sie
najwazniejszym wydarzeniem literackim, podziwiano
autora za wierne odtworzenie rytmu zycia spotecznosci
wiejskiej, za umiejetne taczenie naturalistycznych
opisow, a takze za niemal impresjonistyczne pokazanie
przyrody.

Ks. prof. Jozef Tischner (1931 - 2000)

W 2025 roku przypada 25. rocznica jego $mierci. Ks. Jozef
Tischner byt aktywnym uczestnikiem zycia
intelektualnego, cenionym wyktadowca filozofii na
Papieskiej Akademii Teologicznej w Krakowie. Uwazany
byt tez za kapelana ,Solidarnosci”. Jego etyka
solidarnosci, kluczowa w walce z rezimem
komunistycznym w Polsce, rowniez dzi$ umozliwia

gltebsze zrozumienie moralnych fundamentéw
demokracji. ,W swoich dzietach niejednokrotnie
podkreslat potrzebe odpowiedzialnosci spotecznej,
dialogu i wspétpracy, akcentujgc konieczno$é budowy
spoteczenstwa hotdujgcego warto$ciom etycznym”.
Pozostawit po sobie bogaty dorobek intelektualny, ktory
do dzi$ inspiruje czytelnikdw do refleksji nad istotg
cztowieczenstwa, wolnosci, solidarnosci

i odpowiedzialnosci.

Wojciech Jerzy Has (1925 - 2000)

W 2025 roku przypada 100. rocznica urodzin rezysera,
jednego z najwybitniejszych twdrcédw naszych czaséw —
filmowca, scenarzysty, rysownika oraz wieloletniego
wyktadowcy i rektora Panstwowej Wyzszej Szkoty
Filmowej, Telewizyjnej i Teatralnej im. Leona Schillera

w todzi. Jego dorobek znany jest mitosnikom kina na
catym swiecie, a takie filmy jak ,Pozegnania”, ,Jak by¢
kochang”, ,,Rekopis znaleziony w Saragossie”, , Lalka” czy
»Sanatorium pod klepsydra” trwale wpisaty sie w historie
nie tylko polskiej kinematografii. Wojciech Has tworzyt
filmy arcypolskie, postrzegat bowiem Polske jako tygiel
wielu kultur, jezykéw, doswiadczen historycznych i form
artystycznej ekspresji.

Rok Edukacji Zdrowotnej i Profilaktyki

Senat RP chce wtgczy¢ sie w dziatania zwiekszajgce
Swiadomosc¢ zdrowotng Polek i Polakéw, promowanie
badan profilaktycznych, aktywnosci fizycznej, zdrowego
odzywiania i higieny psychicznej, dajac wyraz wsparcia dla
tych, ktorzy aktywnie, nierzadko w ramach oddolnych
inicjatyw, dziatajg na polu propagowania wiedzy

z zakresu zdrowia zaréwno fizycznego, jak i psychicznego.
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Patroni roku 2025 ustanowieni przez Sejm RP

Sejm RP podjat uchwate, ze rok 2025 bedzie rokiem: Olgi Boznanskiej, Gen, Kazimierza Sosnkowskiego, Antoniego
Stonimskiego, Stefana Zeromskiego | Franciszka Duszenki. Ponadto rok 2025 zostat ogtoszony Rokiem Milenium
Koronacji Dwaéch Pierwszych Kréléw i Rokiem Polskich Bohateréow z Katynia, Charkowa, Miednoje, Bykowni i innych

miejsc.
Olga Boznanska, malarka (1865-1940)

5 kwietnia przypada 160. rocznica urodzin malarki, Olgi
Boznaniskiej. Jej obrazy nalezg do najwazniejszych dziet
polskiego malarstwa modernistycznego i kanonu historii
sztuki. Zrobita duzg kariere artystyczng na arenie
miedzynarodowej. Jej znakiem rozpoznawczym sg
portrety psychologiczne. Malowata liczne autoportrety.
Jej obrazy trafiaty na najwazniejsze wystawy w licznych
miastach Europy. Zdobyta wiele prestizowych nagréd,
m.in. Grand Prix na wystawie powszechnej w Paryzu.
Odznaczona francuskg Legiag Honorowg i orderem Polonia
Restituta. Cho¢ wyemigrowata do Paryza, byta silnie
zwigzana z Polska i polskim zyciem artystycznym.

Gen. Kazimierz Sosnkowski, dowédca (1885-1969)

19 listopada przypada 140. rocznica urodzin gen.
Kazimierza Sosnkowskiego, wspoétpracownika Jozefa
Pitsudskiego, jednego z dowddcédw wojny polsko-
bolszewickiej z 1920 r. W 1l Rzeczypospolitej byt m.in.
ministrem spraw wojskowych i inspektorem armii. Po
wybuchu Il wojny $wiatowej dowodzit obrong przeciwko
Niemcom pod Lwowem, a na uchodzstwie zostat
Naczelnym Wodzem Polskich Sit Zbrojnych. Nie popierat
decyzji o wybuchu Powstania Warszawskiego, jednak
nastepnie krytykowat aliantéw za brak pomocy
powstancom i zarzucat im oddanie kraju w sowiecka
strefe wptywdéw.

Antoni Stonimski, poeta (1895-1939)

15 listopada mija 130 lat od $Smierci poety, pisarza,

ttumacza i felietonisty, Antoniego Stonimskiego. Stonimski
byt wspottwérceg kabaretu ,,Pod Picadorem”, grupy
literackiej ,Skamander” i ZAIKS-u, a takze prezesem
Zwigzku Literatéw Polskich. Pisat dla czasopism
literackich. Sprzeciwiat sie radykalizmom: nacjonalizmowi,
komunizmowi, antysemityzmowi i faszyzmowi. Walczyt

z przemoca i terrorem panistwa. Znany z cietego,
satyrycznego humoru. Jako dziatacz literacki w PRL bronit
wolnosci stowa i prawa artystow do tworzenia.
Ostatecznie sam stat sie ofiarg cenzury i propagandy
skierowanej przeciwko Zydom w 1968 r.

Stefan Zeromski, pisarz (1864-1925)

20 listopada obchodzimy 100. rocznice $mierci Stefana
Zeromskiego — wybitnego polskiego pisarza, autora
opowiadan, powieéci, dramatdw i reportazy. Zeromski byt
pisarzem gteboko zaangazowanym spotecznie

i narodowo. Wierzyt w odpowiedzialnos¢ literatury

i pisarzy na ksztattowanie poglgddéw i losu narodu. ,, Wiec
moja ludzkos¢ to Polacy, moj wszechswiat - to moja
Ziemia, a moj Bog — to ojczyzna z tym wszystkim, co sie

w tym wyrazie zamyka...” Autor m.in. Przedwio$nia, Ludzi
bezdomnych, Popiotéw, Syzyfowych prac i Sitaczki. Byt
czterokrotnie nominowany do Nagrody Nobla

w dziedzinie literatury (1921-1924).

Franciszek Duszenko, rzezbiarz (1925-2008)

6 kwietnia przypada 100. rocznica urodzin Franciszka
Duszenki — jednego z najwybitniejszych przedwojennych
rzezbiarzy. Duszenko w trakcie Il wojny Swiatowej nalezat
do Armii Krajowej, a nastepnie byt wiezniem obozéw
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koncentracyjnych, co miato duzy wptyw na dalszg
twdrczosé artysty. Brat udziat w odbudowie Gdaniska,
pracowat jako pedagog i rektor ASP. Jego prace znajdujg
sie w licznych muzeach. Byt autorem m.in. dwdch
stawnych pomnikéw: Ofiar Obozu Zagtady w Treblince
(razem z Adamem Hauptem) oraz Obroncéw Wybrzeza na
Westerplatte (razem z Adamem Hauptem i Henrykiem
Kitowskim) oraz pomnika Artylerii Polskiej w Toruniu oraz
pomnika Marii Konopnickiej w Gdansku.

Rok Milenium Koronacji Dwoéch Pierwszych Kréléow

Sejm upamietnit koronacje dwéch pierwszych polskich
krélow: Bolestawa Chrobrego i Mieszka Il Lamberta.
Koronacja odbyta sie 1000 lat temu, w Archikatedrze
Gnieznienskiej w 1025 r. ,Koronacja Bolestawa Chrobrego
byta jasnym sygnatem dla dwczesnego swiata, Zze mfode
paristwo polskie jest niepodlegte i niezalezne. Byt to
poczgtek wzrastania pozycji Polski na sredniowiecznej
mapie Europy, ktora z ksiestwa przeistoczyta sie

w krélestwo”.

Rok Polskich Bohateréw z Katynia, Charkowa, Miednoje,
Bykowni i innych miejsc

W osiemdziesigtg piatg rocznice rosyjskiej zbrodni
dokonanej na polskich bohaterach w Katyniu, Charkowie,
Miednoje, Bykowni i innych nieodkrytych jeszcze
miejscach, Sejm Rzeczypospolitej Polskiej ustanawia jako
patronéw roku 2025 wszystkich z blisko 22 tysiecy
oficerdow i przedstawicieli polskiego panstwa
pomordowanych na mocy rozkazu Kremla z dnia 5 marca
1940 roku. Sejm przypomniat, ze ,,zbrodnia ludobdjstwa,
ktorej dokonano wiosng 1940 roku, jest bezprzyktadnym
w historii mordem na przedstawicielach polskiej
inteligencji i elit paristwowych. Prawda o tej zbrodni statfa
sie inspiracjq wolnosciowych dqzen Polakéw i jest
fundamentem wolnej Polski”.

Cicha Noc / Silent Night

Cicha noc, swieta noc

Pokéj niesie ludziom wszem,
A u ztébka Matka swieta
Czuwa sama, usmiechnieta,
Nad Dziecigtka snem,

Nad Dziecigtka snem.

Cicha noc, swieta noc
Pastuszkowie od swych trzdd
Biegna wielce zadziwieni,

Za anielskim gtosem pieni,
Gdzie sie spetnit cud,

Gdzie sie spetnit cud.

Cicha noc, swieta noc
Narodzony Bozy Syn,

Pan wielkiego majestatu,
Niesie dzi$ catemu $wiatu
Odkupienie win,
Odkupienie win.

Silent night, holy night!

Allis calm, all is bright.

Round yon Virgin, Mother and Child.
Holy infant so tender and mild,
Sleep in heavenly peace,

Sleep in heavenly peace

Silent night, holy night!
Shepherds quake at the sight.
Glories stream from heaven afar
Heavenly hosts sing Alleluia,
Christ the Savior is born!

Christ the Savior is born

Silent night, holy night!

Son of God love's pure light.
Radiant beams from Thy holy face
With dawn of redeeming grace,
Jesus Lord, at Thy birth

Jesus Lord, at Thy birth
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Mniej znane wybitne Polki

Maria Szymanowska (1789 - 1831),
pierwsza w Europie pianistka
zawodowa, ktdéra koncertujgc zyskata
miedzynarodowg stawe. Podziwiano j3
LCESS 7a techniczng bieglo$d, a jeszcze
bardziej za to, ze potrafita na

™ fortepianie “Spiewac”, wzruszajac
stuchaczy. Jedna z pierwszych polskich kompozytorek.

N
b

Krystyna Skarbek (1908 - 1952), jedna

z najodwazniejszych agentek czasow

Il wojny $wiatowej. Byta nazywana

ulubionym szpiegiem Churchilla.

W Wielkiej Brytanii znana jako Christine

Granville, a we Francji - Pauline Armand.

W ostatnich latach zycia pracowata jako

pokojowka w hotelu, telefonistka,

sprzedawczyni w londyriskim domu towarowym Harrods,
stewardesa na statkach pasazerskich. 15 czerwca 1952
w londynskim hotelu ,,Shelbourne” w Kensington zostata
pchnieta nozem i tegoz dnia zmarta.

Antonina Zabinska (1908 - 1971),
Sprawiedliwa wéréd Narodéw Swiata,
wraz z mezem, dyrektorem
warszawskiego ZOO, podczas Il wojny
$wiatowej uratowata blisko 300 Zydéw,
ktorych ukrywata na terenie
opustoszatych pomieszczen ZOO, m.in.

uciekinieréw z warszawskiego getta. W 2007 roku Diane

Ackerman, wykorzystujac jej wspomnienia “Ludzie

i zwierzeta”, uczynita z niej bohaterke swojej ksigzki “The

Zookeeper's Wife”. W 2017 roku ksigzka ta

zostata zekranizowana.

Urszula Dudziak (1943 - ), krélowa
jazzu, ktora zrewolucjonizowata
wokalistyke. Pierwsza na Swiecie
zastosowata w $piewie elektroniczne
przetworniki dZzwieku i zapetlanie gtosu
na zywo. “Spiewajgc w ten sposéb
kontaktuje sie ze wszechswiatem. Moje
dZwieki kojq i uszczesliwiajg”. W 1971
roku ukazat sie najwiekszy przebdj Urszuli Dudziak
“Papaya”. W 2016 roku zostata uhonorowana przez
UNESCO tytutem “Artystka na rzecz pokoju”, jako jedyna
do tej pory Polka.

Janina Lewandowska (1908 - 1940),
pierwsza Europejka skoczyta ze
spadochronem z wysokosci 5 km.
Byta pierwszg kobietg - pilotem
szybowcowym i samolotowym
w polskim lotnictwie wojskowym.
Mowita: “musze latac, bo na ziemi
czuje, jakbym miata zwigzane skrzydta”. W 1939 roku
dostata sie do niewoli radzieckiej i byta przetrzymywana
najpierw w Ostaszkowie, potem w obozie w Kozielsku.
Byta jedyng kobietg - Zotnierkg zabitg w Katyniu, ofiarg
zbrodni katynskiej.

Lidia Morawska (1952 - ), polska
fizyczka specjalizujgca sie w badaniu
wptywu jakosSci powietrza na zdrowie.
Pomogta powstrzymac pandemie
covid-19 udowadniajac, ze wirus
przenosi sie przez powietrze. Wyznaje
zasade: “Realizuj swoje
zainteresowania i ani przez chwile nie J '
mysl, Ze jest cos, czego nie mozesz
osiggngc”. W 2021 roku magazyn ,, Time” umiescit jej
nazwisko na corocznej liscie 100 najbardziej wptywowych
ludzi na Swiecie. Zostata wyrdzniona w kategorii
»innowatorzy” w uznaniu jej zastug dla skuteczniejszej
walki z wirusem SARS-CoV-2. Morawska przewodzita
powotanej w 2020 i roku interdyscyplinarnej grupie
badawczej, ztozonej z 239 naukowcéw z catego Swiata
badajacej role drogi kropelkowej dla rozprzestrzeniania
sie wirusa SARS-CoV-2. W 2023 roku zostata laureatka
miedzynarodowej nagrody L'Oréal-UNESCO dla Kobiet

i Nauki.

Halina Konopacka (1900 - 1989),

polska lekkoatletka, dyskobolka,

pierwsza polska ztota medalistka

olimpijska z Igrzysk w Amsterdamie

w 1928 roku. Byt to pierwszy medal

olimpijski zdobyty przez Polske.

Dama Orderu Orta Biatego.

Konopacka zostata tez Miss Igrzysk.

Pisano o niej: “Byta krélowa pod

kazdym wzgledem, formy, postawy, gracji i sity”. Mowita:
“By w sporcie osiggac sukcesy trzeba uprawiac go ‘con
amore’. Sportu bez entuzjazmu nie rozumiem. Z potrzeby,
na chtodno mozna uprawiac¢ gimnastyke zdrowotng”.
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Zarzad Gtéwny i Ogniwa Federacji Polek w Kanadzie

Przewodniczaca - Katarzyna Grandwilewska
Ancaster, ON, 905-304-7277, jkgrand77 @gmail.com

Wiceprzewodniczaca - lIwona Bogorya Buczkowski
Toronto, ON, 416-255-8608, y.bogorya@rogers.com

Wiceprzewodniczaca na Kanade Zachodnia - Aleksandra Kosinska
Edmonton, AB, 780-468-4057, olatola@hotmail.com

Sekretarz Generalny - Halina Madej
Edmonton, AB, 780-463-2859, halinal@shaw.ca

Sekretarz Protokolarny - Arleta Sziler
Windsor, ON, 519-979-0925, asziler@gmail.com

Skarbnik - Maria Ambroszkiewicz
Hamilton, ON, 905 929 2900, mambros123@gmail.com
65 Aylmer Crescent , Stoney Creek, ON, L8J 1) 9

Cztonkowie Zarzadu
Alicja Kotynia, 416-287-0829, alicjakot820@gmail.com
Danuta Potworowski, 604-371-4772, danutapot@gmail.com
Jadwiga Skowroriska, 780 951 5180, jadwigaskowronski@gmail.com
Maria Szymarnska, 204-633-3306, mariaszymanska@mymts.net

Website (w przebudowie) - Matgorzata Boczkowska
Ottawa, ON, 613-723-4680, malboczkowski@gmail.com

Fundacja im .Jadwigi Dobruckiej / Jadwiga Dobrucka Youth Fund
Halina Madej, 5503 - 39 Ave., Edmonton, AB, T6L 1B7

Ogniwo # 1 - Toronto, ON - lwona Bogorya Buczkowski Ogniwo # 17 - Scarborough, ON - Alicja Kotynia
416-255-8608, y.bogorya@rogers.com 416-287-0829, alicjakot820@gmail.com

Ogniwo # 3 - Edmonton, AB - Halina Made;j Ogniwo # 18 - Hamilton, ON - J. Katarzyna Grandwilewska
780-463-2859, halinal@shaw.ca 905-304-7277, jkgrand77 @gmail.com

web: Federacja Polek Edmonton
Ogniwo # 19 - Kingston, ON - Anna Kurzawa
Ogniwo # 4 - Vancouver, BC - Danuta Potworowski 905 808 6875, maksmela@gmail.com

604-371-4772, danutapot@gmail.com
Ogniwo # 20 - Windsor, ON - Arleta Sziler

Ogniwo # 7 - Winnipeg, MB - Maria Szymanska 519-979-0925, asziler@gmail.com

204-633-3306, mariaszymanska@mymts.net

www.facebook.com/FPK Ogniwo #7 w Winnipegu Ogniwo # 24 - Mississauga, ON - Anna Wotochacz
647-994-5965, anna.wolochacz@rogers.com

Ogniwo # 8 - Ottawa, ON - Ewa Zadarnowska www.facebook.com/FPK Ogniwo 24 Mississauga

613-739-8663, ewazadar@hotmail.com
www.federacjapolek.ca/Ottawa

Ogniwo # 13 - Mississauga, ON - Magdalena Szewczyk
416-999-7205, magda.szewczyk@utoronto.ca
www.facebook.com/FPK Ogniwo 13

Facebook: Polish Canadian Women's Federation / Federacja Polek w Kanadzie
Website: http://www.federacjapolek.ca (w przebudowie)
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